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Nacrt amandmana 5078 === AFET/5078 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Clanak 02 05 01 — Razvoj i osiguravanje globalnih infrastruktura i usluga satelitske radionavigacije
(Galileo) do 2019.
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:
Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Plac¢anja Obveze Plac¢anja Obveze Plac¢anja Obveze Plac¢anja Obveze Plac¢anja
02 0501 1097 830000 714018 571( 1097830000 651 118571 -847 830000 -401 118 571 250000 000 250 000 000
Pricuva
Ukupno 1097 830000 714018 571( 1097830000 651 118571 -847 830000 -401 118 571 250000 000 250 000 000
Napomene:
Nakon popisa zavrSava s/sa:
— koje se odnose na fazu uporabe programa Galileo, a .......... aktivnosti potrebnih za dobro funkcioniranje
programa.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu sa Sporazumom o Europskom gospodarskom prostoru, a posebno njegovim c¢lankom 82. i
Protokolom 32, odobrenim sredstvima unesenima u ovu proracunsku liniju moraju se dodati doprinosi
drzava clanica EFTA-e. Potrebno je napomenuti da ovi iznosi proizlaze iz doprinosa drzava ¢lanica EFTA-e
unesenih u ¢lanak 6 3 0 izvjestaja o prihodima, koji ¢ine namjenske prihode u skladu s ¢lankom 21. stavkom
2. tockom (d) Financijske uredbe; oni rezultiraju odgovaraju¢im odobrenim sredstvima i izvrSenjem u skladu
s prilogom ,,Europski gospodarski prostor” ovom dijelu izvjeStaja o rashodima ovog odjeljka,uv—evom
edjeliks; koji je sastavni dio opéeg proracuna.

Odobrenim sredstvima unesenima u ovaj ¢lanak mogu se dodati doprinosi drzava clanica za posebne

A

elemente programa.pregrama-
Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je Komisija podnijela 2. prosinca 2011., o provedbi i
uporabi europskih satelitskih navigacijskih sustava (COM(2011) 814 zavrSna verzija), a posebno njegov
Clanak 1. stavak 4.

ObrazloZenje:

GALILEO je izgubio svoj civilni status jer je viSe od 50% prijemnika javne regulirane sluzbe (PRS)
namijenjeno za vojnu uporabu. Stoga su potrebni znacajni rezovi i GALILEO bi se trebao koristiti samo u
civilne svrhe.

Nacrt amandmana 5000 === AFET/5000 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiiz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 05 05 03 02 — Potpora za gospodarski, socijalni i teritorijalni razvoj
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
05 05 03 02 20 000 000 4200 000 20 000 000 4200 000 4360 000 2373 000 24360 000 6573 000
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Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
Pricuva
Ukupno 20 000 000 4200 000 20 000 000 4200 000 4360 000 2373 000 24360 000 6573 000
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova ée odobrena sredstva—€e na zapadnom Balkanu biti namijenjena
posebnom cilju pruzanja potpore za gospodarski, socijalni i teritorijalni razvoj kako bi se postigao pametan,
odrziv 1 ukljuciv rast.

ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5001 === AFET/5001 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 05 05 04 02 — Potpora za gospodarski, socijalni 1 teritorijalni razvoj
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
05 05 04 02 70 000 000 14700 000 70 000 000 13 416 000 15260 000 9589 500 85260 000 23 005 500
Pricuva
Ukupno 70 000 000 14700 000 70 000 000 13 416 000 15260 000 9589 500 85260 000 23 005 500
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5079 === AFET/5079 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Sabine Wils

SECTION III — COMMISSION
Stavka 08 03 01 01 — Euratom — Energija fuzije
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
08 0301 01 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48318959 -94723000( -48318959 p.m. p.m.
Pricuva
Ukupno 94 723 000 50 468 959 94 723 000 48318959 -94723000( -48318959 p.m. p.m.
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Aktivnoséu fuzije Euratom podupirat ¢e se zajednicke istrazivacke aktivnosti dionika u podrucju fuzije
ukljucenih u provedbu ciljeva plana fuzije. Osim toga, njom ¢e se poduprijeti zajednicke aktivnosti razvoja i
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modificiranja materijala za demonstracijsku elektranu te rjeSavati pitanja rada reaktora, razvijati 1 pokazati
sve odgovarajuce tehnologije za demonstracijsku elektranu za fuziju. Tom se aktivnoS¢u i provodi ili
podupire upravljanje znanjem 1 prijenos tehnologije iz istraZivanja sufinanciranog iz ovog programa na
industriju, pri ¢emu se iskoriStavaju svi inovativni aspekti istraZivanja. Nadalje, tom ¢e se aktivno$éu
podupirati izgradnja, obnova, upotreba i trajna raspoloZivost kljucnih istrazivackih infrastruktura u okviru
programa Euratom.

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Vijeca, koji je Komisija podnijela 30. studenoga 2011., o Programu Europske zajednice za
atomsku energiju za istrazivanje 1 izobrazbu (2014. — 2018.) kojim se nadopunjuje Okvirni program za
istrazivanje 1 inovacije — Horizont 2020. (COM(2011) 812 zavrSna verzija), a posebno njegov clanak 3.
stavak 2. tocke (e) (f) (g)de (h).

ObrazloZenje:

Financiranje istraZivanja energije fuzije nacin je da se izbjegne prestanak koristenja nuklearne tehnologije ili
barem pokuSaj da se to odgodi. Sredstva bi se umjesto toga trebala koristiti za jacanje razvoja obnovljivih
energija.

Nacrt amandmana 5080 === AFET/5080 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Sabine Wils

SECTION III — COMMISSION

Clanak 08 04 01 — Izgradnja, rad i iskoristavanje objekata ITER-a — Europsko zajedni¢ko poduzece za
ITER — Fuzija za energiju (F4E)

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
08 04 01 933 159 405 78 179 614 933 159 405 66 179 614 -933159405| -66179 614 p.m. p.m.
Pricuva
Ukupno 933 159 405 78 179 614 933 159 405 66 179 614 -933159405| -66179 614 p.m. p.m.

Napomene:

Nakon stavka:

Novi ¢lanak

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Cilj je ovog Dodatnog istrazivackog programa provedba ITER-a, velikog eksperimentalnog objekta kojim ¢e
se dokazati znanstvena 1 tehniCka izvedivost energije fuzije. Potom ¢e uslijediti izgradnja demonstracijske
elektrane za fuziju (DEMO).

U tom cilju osnovana je Europska organizacija za ITER i razvoj energije fuzije, u obliku zajedni¢kog
poduzeéa. Zadace su Zajednickog europskogEvrepskeg—zajednickeg poduzeca za ITER 1 razvoj fuzijske
energije-fuzije (Fuzija za energiju) sljedece:

ObrazloZenje:

Financiranje istraZivanja energije fuzije nacin je da se izbjegne prestanak koristenja nuklearne tehnologije ili
barem pokuSaj da se to odgodi. Sredstva bi se umjesto toga trebala koristiti za jacanje razvoja obnovljivih
energija.

Nacrt amandmana 5124 === AFET/5124 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmaki, Jelko Kacin, Odbor za vanjske poslove




SECTION III — COMMISSION

Stavka 13 05 60 01 — Potpora za provodenje politickih reformi i postupno uskladivanje s pravnom
steCevinom, njezino donosenje, primjenu i provedbu

Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

13 05 60 01 p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Pricuva

Ukupno p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Napomene:
Nakon popisa zavrSava s/sa:
— jacanju sposobnosti zemalja korisnica da ispune obveze .......... politikama Unije te njihovo donosenje,

primjenu i provedbu.
Dodati sljedeci tekst:
Dio ove dodjele sredstava koristit ée se za mjere kojima se podupiru zemlje korisnice radi zadovoljavanja

zahtjeva koji proizlaze iz bezviznog reZima sa zemljama Schengenskog prostora ili, u slucaju Kosova,
mjere za ubrzavanje postupka liberalizacije viznog reZima.

ObrazloZenje:
Isticanje mjera koje su namijenjene potpori uspjesnog prelaska na bezvizni rezim.

Nacrt amandmana 5002 === AFET/5002 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 13 05 63 02 — Prekograni¢na suradnja (CBC) — Doprinos iz naslova 4
Izmijeniti iznosi, naslov, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
13 0563 02 39 000 000 29250 000 39 000 000 26 656 500 8502 000 19 119 750 47 502 000 45776 250
Pricuva
Ukupno 39 000 000 29250 000 39 000 000 26 656 500 8502 000 19 119 750 47 502 000 45776 250
Naslov:

Prekograni¢na suradnja ¢€BE)— Doprinos iz naslova 4.4
Napomene:

Nakon stavka:

Nova stavka

Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova odobrena sredstva bit ¢e namijenjena posebnom cilju regionalne
integracije 1 teritorijalne suradnje koja ukljucuju drzave korisnice, drzave ¢lanice i po potrebi tre¢e zemlje u
smislu Uredbe (EU) o uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo.

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a, koji je Komisija podnijela 7. prosinca 2011., o Instrumentu
predpristupnepretpristapre pomoci (IPA II) (COM(2011) 838 zavrsna verzija), a posebno njegov ¢lanak 2.
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stavak 1. tocka (d).

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je Komisija¥kemisiye podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo (COM(2011) 839 zavrSna verzija).

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5081 === AFET/5081 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Stavka 18 01 04 01 — Rashodi za potporu Fondu za unutarnju sigurnost
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
18 01 04 01 1 400 000 1 400 000 2150 000 2150 000 2036259 2036259 -2036 259 -2036 259 p.m. p.m.
Pricuva
Ukupno 1 400 000 1 400 000 2150 000 2150 000 2036259 2036259 -2036 259 -2 036 259 p.m. p.m.

Napomene:

Nakon stavka:
Bivse stavke 18 01 04 08,1801 04 1611801 04 17
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju tehni¢ke pomoc¢i Fonda za unutarnju sigurnost kako je
predvideno ¢lankom 10. Uredbe (EZ) br. ...o utvrdivanju op¢ih odredaba o ovom fondu. Njima se mogu
pokriti rashodi za studije, sastanke stru¢njaka, informiranje 1 publikacije izravno vezane uz ostvarivanje cilja
programa ili mjera iz ove stavke te svih ostalih rashoda za tehnicku i administrativnu pomo¢ koja ne
obuhvaca poslove tijela javne vlasti koje je Komisija dodijelila vanjskim izvrSiteljima na temelju ad hocead
koe ugovora o uslugama.

Nakon stavka:
Mogu se osobito koristiti za:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— rashode za potporu (pomo¢ za pripremu i vrednovanje projekata, aktivnosti koje se odnose na reviziju,
konferencije, seminari, radionice i ostale zajedni¢ke mjere informiranja i izobrazbe o provedbi ove
Uredbe i1 posebnih uredbi namijenjene nadleznim tijelima i korisnicima, prijevodi),

— mjere u vezi sa Sirenjem informacija, potporom umreZavanju, provodenjem komunikacijskih aktivnosti,
jacanjem svijesti i promicanjem suradnje i razmjene informacija, ukljucujuéi trece zemlje,

— institucijsko priop¢avanje o politickim prioritetima Europske unije ako su povezani s op¢im ciljevima
Uredbe i posebnih uredbi,

— instaliranje, rad i medusobno povezivanje ra¢unalnih sustava za upravljanje, pracenje, reviziju, kontrolu 1
evaluaciju,

— evaluacije, ukljucujuéi mjere poboljSanja evaluacijskih metoda i razmjenu informacija o evaluacijskoj
praksi, razvoj zajednickog okvira evaluacije 1 pracenja, izvjestaje stru¢njaka, statistiku i studije,

— potporu za institucijsko jacanje i izgradnju administrativnih kapaciteta u cilju uc¢inkovitog upravljanja
ovom Uredbom i posebnim uredbama,

— myjere koje se odnose na analizu, upravljanje, pracenje, razmjenu informacija i provedbu ove Uredbe i
posebnih uredbi kao i mjere koje se odnose na provedbu sustava kontrole te tehnicke i administrativne
pomoci

U skladu s ¢lankom X Sporazuma izmedu Europske unije i Republike Islanda, Kraljevine Norveske,
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Svicarske Konfederacije i KneZevine Lihtenstajna o dodatnim pravilima u vezi s Fondom za unutarnju
sigurnost — Granice — za razdoblje 2014. — 2020. (SL L xxx, d.d./mm/gggg),e-e-rmm/eese) Komisija svake
godine moze koristiti iznos do xxx xxx EUR iz sredstava koje su uplatile pridruZzene drZave za pokrivanje
rashoda upravljanja koji se odnose na osoblje ili vanjsko osoblje potrebno za potporu pridruZzenim drzavama
u provedbi Odluke br. ... 1 ovog Sporazuma.

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o osnivanju instrumenta financijske potpore za vanjske
granice 1 vize u okviru Fonda za unutarnju sigurnost (COM(2011) 750 zavrSna verzija).

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o osnivanju instrumenta financijske potpore za
policijsku suradnju, sprjeCavanje i suzbijanje kriminala i upravljanje krizama u okviru Fonda za

unutarnju Slgurnost (COM(2011) 753 zavrsna verzl]a) Pmedleg—@reéa%Eufepskeg—paﬂamema—l—\ﬁjeea—e

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeéa o utvrdivanju opcéih odredaba o Fondu za azil i
migracije i o instrumentu financijske potpore za policijsku suradnju, sprjecavanje i suzbijanje kriminala i

upravl]anje krtzama (COM(2011) 752 zavrSna verzl]a) Pmedleg—@reéb%&mepskeg—pa%}amema—l—vljeea—e

ObrazloZenje:

Fond za unutarnju sigurnost bi trebalo ukinuti jer podupire daljnju militarizaciju nadzora migracije i promice
zaStitu protiv izbjeglica. Njime se jo§ viSe stapaju unutarnja i vanjska sigurnost.

Nacrt amandmana 5082 === AFET/5082 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Stavka 18 02 01 01 — Potpora za upravljanje granicama i zajednicku viznu politiku u cilju olakSavanja
zakonitog putovanja

Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
180201 01 252153 194 27 160 000 252153 194 27 160 000 -252 153194 -27 160 000 p.m. p.m.
Pricuva
Ukupno 252153 194 27 160 000 252153 194 27 160 000 -252 153194 -27 160 000 p.m. p.m.
ObrazloZenje:

Ovom proracunskom linijjom namjerava se administracijski 1 vojno nadzirati migracija, npr. jacanjem
operativnog potencijala Frontexa financiranjem Europskog sustava nadzora granica, EUROSUR-a, osobito
nabavkom opreme, infrastrukture i1 sustava u drzavama clanicama. Umjesto toga, sredstva ¢e se
preraspodijeliti na rjeSavanje temeljnih uzroka migracija, kao §to su siromastvo i sukobi.

Nacrt amandmana 5083 === AFET/5083 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Clanak 18 02 03 — Europska agencija za upravljanje operativnom suradnjom na vanjskim granicama
(FRONTEX)



Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1802 03 78959000] 78959 000] 80910000] 80910000] 80537373] 80537373] 80537373 -80537373 p.m. p.m.
Pricuva

Ukupno 78959000] 78 959000] 80910000] 80910000] 80537373| 80537373| -80537373| -80537373 p.m. p.m.
Napomene:
Nakon stavka:
Agencija mora obavijestiti proracunsko tijelo o prijenosima .......... rashoda poslovanja u administrativne

rashode 1 obratno.
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Iznosi vradeni u skladu s ¢lankom 16. Uredbe Komisije (EZ, Euratom) br. 2343/2002 ¢ine namjenske
prihode (Clanak 21. stavak 3. tocka (c) Financijske uredbe) koji se unose u stavku 6 6 0 0 opceg izvjestaja o
prihodima.

Nakon stavka:

Plan radnih mjesta Agencije utvrden je u dijelu pod .......... mjesta za osoblje odjeljka III. — Komisija
(Svezak 3.).

Izmijeniti tekst kako slijedi:
Ukupni doprinos Unije za 2014. iznosi 80.910.00080-537373 EUR.
ObrazloZenje:

FRONTEX administracijski i vojno nadzire migraciju. Stoga bi FRONTEX trebalo ukinuti; Umjesto toga,
sredstva za tu agenciju preraspodijelit ¢e se na rjeSavanje temeljnih uzroka migracija, kao §to su siromastvo i
sukobi.

Nacrt amandmana 5084 === AFET/5084 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Clanak 18 02 08 — Schengenski informacijski sustav (SIS II)
Izmijeniti iznosi i naslov kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
18 02 08 24 000 000 12 081 571 9235500 5490 000 9235500 4690 000 -9 235500 -4 690 000 p.m. p.m.
Pricuva 12 750 000 7500 000
Ukupno 36 750 000 19 581 571 9235500 5490 000 9235 500 4690 000 -9 235500 -4 690 000 p.m. p.m.

Naslov:
Schengenski informacijski sustav (SIS II)
ObrazloZenje:

SIS II ukida se jer se njime krSe osnovna nacela zastite podataka, ugrozava pravo na slobodu kretanja i pravo
na trazenje azila.

Nacrt amandmana 5085 === AFET/5085 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Clanak 18 02 09 — Vizni informacijski sustav (VIS)




Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
18 02 09 7000 000 21568 782 9235500 5490 000 9235500 4690 000 -9 235500 -4 690 000 p.m. p.m.
Pricuva 1750 000 5471 400
Ukupno 8 750 000 27 040 182 9235500 5490 000 9235500 4690 000 -9 235 500 -4 690 000 p.m. p.m.

Napomene:

Nakon stavka:

Bivsi ¢lanak 18 02 05
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju rashoda koji se odnose na analiti¢ki razvoj, isporuku i
instaliranje opseznog informacijskog sustava ,,VIS” (Vizni informacijski sustav) na europskoj razini, osobito
troSkova mrezne infrastrukture i troSkova studija povezanih sa sustavom.

Pravna osnova:

Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2004/512/EZ od 8. lipnja 2004. o uspostavi Viznog informacijskog sustava (VIS) (SL L 213,
15.6.2004., str. 5.)

Nakon stavka:

Uredba (EZ) br. 767/2008 Europskog parlamenta i Vijeca .......... (Uredba o VIS-u) (SL L 218, 13.8.2008.,
str. 60.)

Dodati sljededi tekst:

Odluka Vijeé¢a 2008/633/PUP od 23. lipnja 2008. o pristupu odredenih tijela driava ¢lanica i Europola
viznom informacijskom sustavu (VIS) za traZenje podatak u svrhu sprecavanja, otkrivanja i istraga
teroristickih kaznenih djela i ostalih teSkih kaznenih djela (SL L 218, 13.8.2008., str. 129.).

ObrazloZenje:
VIS ¢e se ukinuti jer krSi temeljna nacela o zastiti podataka.

Nacrt amandmana 5086 === AFET/5086 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Clanak 18 03 02 — Europski potporni ured za azil (EASO)
Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1803 02 12000000]  9000000] 14388000] 14388000] 14267877| 14267877| -14267877] -14267877 p.m. p.m.
Pricuva

Ukupno 12000000]  9000000] 14388000| 14388000| 14267877| 14267877| -14267877| -14267877 p.m. p.m.
Napomene:
Nakon stavka:
Ured mora obavijestiti proraunsko tijelo o prijenosima .......... rashoda poslovanja u administrativne rashode

1 obratno.
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Izmijeniti tekst kako slijedi:

Iznosi vradeni u skladu s ¢lankom 16. Uredbe Komisije (EZ, Euratom) br. 2343/2002 ¢ine namjenske
prihode (Clanak 21. stavak 3. tocka (c) Financijske uredbe) koji se unose u stavku 6 6 0 0 opceg izvjestaja o
prihodima.

Nakon stavka:

Svi prihodi od doprinosa Islanda, Norveske, Svicarske .......... stavkom 2. to¢kama (e) do (g) Financijske
uredbe.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Plan radnih mjesta Ureda utvrden je u dijelu pod naslovom ,,Plan radnih mjesta za osoblje”dioedielika I11. —
Komisija (Svezak 3.).

Ukupm doprlnos Umje za 2014. 1zn051 14.526.00034-405877 EUR. Iznos od 138.000 zresu-od14-267877
R EUR osiguran povratom viskova dodaje se iznosu od

14 388 000 E UR unesenom u proracun. wskeva—

Pravna osnova:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Uredba (EU)EZA) br. 439/2010 Europskog parlamenta i Vijeca od 19. svibnja 2010. o osnivanju Europskog
potpornog ureda za azil (SL L 132, 29.5.2010., str. 11.).
ObrazloZenje:

Europski potporni ured za azil (EASO) i FRONTEX ,,sestrinske” su agencije EU-a (prema rijecima dr.
Roberta Vissera, izvrSnog direktora EASO-a) te administracijski 1 vojno nadziru migracije. Stoga se EASO
ukida, a sredstva za tu agenciju preraspodjeljuju se rjeSavanju izvornih uzroka migracija poput siromastva i
sukoba.

Nacrt amandmana 5087 === AFET/5087 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Clanak 18 03 03 — Europska baza otisaka prstiju (EURODAC)
Izmijeniti iznosi, napomene, pravna osnova i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1803 03 p-m. p-m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p-m. p-m.
Pricuva

Ukupno p-m. p-m. 100 000 90 000 100 000 90 000 -100 000 -90 000 p-m. p-m.
Napomene:
Prije stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju rashoda .......... osnivanje i poslovanje srediSnje jedinice

sustava Eurodac.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Bivsi ¢lanak 18 03 11€lanak1-8-031+
Pravna osnova:

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Uredba Vije¢a (EZ) br. 2725/2000 od 11. prosinca 2000. o osnivanju sustava ,,Eurodac’;Euredae™ za
usporedbu otisaka prstiju za u€inkovitu primjenu Dublinske konvencije (SL L 316, 15.12.2000., str. 1.).

Uredba Vijeéa (EZ) br. 343/2003 od 18. veljace 2003. o utvrdivanju kriterija i mehanizama za odredivanje
drzave clanice odgovorne za razmatranje zahtjeva za azil koji je—u—jednei—od—drzava—¢lanica—peodnie

11




drZavljanin trece zemlje podnosi u jednoj od drZava clanica (SL L 50, 25.2.2003., str. 1.).

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Uredba KomisijeVijeéa (EZ) br. 1560/2003 od 2. rujna 2003. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu
Uredbe Vije¢a (EZ) br. 343/2003 o uvodenju kriterija i mehanizama za utvrdivanje drzave Cclanice

odgovorne za razmatranje zahtjeva kojikejeg drzavljanin trece zemlje podnosi u jednoj od drzava €lanica (OJ
L 222,5.9.2003., str. 3.).

ObrazloZenje:

EURODAC SIS 1II ukida se jer se njime krSe osnovna nacela zastite podataka, ugrozava pravo na slobodu
kretanja i pravo na traZenje azila.

Nacrt amandmana 5088 === AFET/5088 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 19 01 04 01 — Rashodi za potporu Instrumentu za stabilnost (IfS) — Rashodi koji se odnose na
aktivnosti povezane s instrumentima vanjske politike

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1901 04 01 7135 000 7135 000 7000 000 7000 000 5750 000 5750 000 -4 750 000 -4 750 000 1000 000 1000 000
Pricuva
Ukupno 7 135 000 7 135 000 7 000 000 7000 000 5750 000 5750 000 -4 750 000 -4 750 000 1000 000 1000 000

Napomene:
Nakon stavka:

Ova odobrena sredstva namijenjena su:

Izmijeniti tekst kako slijedi:

rashodima za tehni¢ku i administrativnu pomo¢ koju Komisija moZze delegirati provedbenoj agenciji
uredenoj pravom Unije,

rashodima za tehnicku i1 administrativhu pomo¢ koja ne obuhvaca poslove tijela javne vlasti koje je
Komisija dodijelila vanjskim izvrSiteljima na temelju ad hocad-hoee ugovora o uslugama na obostranu
korist Komisije 1 korisnika,

rashodima za vanjsko osoblje u delegacijama Unije (ugovorno osoblje, lokalno osoblje ili upuceni
nacionalni struénjaci) za potrebe upravljanja programima koje je preneseno na delegacije Unije u tre¢im
zemljama ili za internalizaciju poslova koje su prethodno obavljali sada zatvoreni uredi za tehnicku
pomo¢ te za dodatne logisticke i infrastrukturne troSkove poput izobrazbe, sastanaka, sluzbenih
putovanja, informacijske tehnologije (I7) i telekomunikacija te troSkovimatresSkeva najma izravno
nastalimnastalih zbog prisutnosti vanjskeg—eseblja—u delegaciji vanjskog osoblja koje se placa iz
odobrenih sredstava iz ove stavke,

rashodima za studije, sastanke stru¢njaka, informiranje i publikacije izravno povezane s ostvarivanjem
cilja programa.

Nakon stavka:

Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako
poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ovim odobrenim sredstvima pokrivaju se rashodi za potporu iz poglavljassidaduspeglaviem 19 02.
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ObrazloZenje:

EU se treba usredotociti na mirnu i civilnu vanjsku politiku, osobito jer kratkoro¢noj proracunskoj dodjeli
sredstava IfS-a nedostaje transparentnosti. K tomu, u sklopu IfS-a financiraju se misije ZSOP-a kojima se
kompromitira civilni znacaj IfS-a. IfS bi trebao biti usmjeren samo na civilne mjere, kao Sto je medu ostalim
nadzor naoruzanja, razoruzanje, demobilizacija i reintegracija itd., kako bi se uspostavila stabilnost, te ¢e
nadalje u vremenu financijske krize administrativni rashodi tog instrumenta biti znatno smanjeni.

Nacrt amandmana 5003 === AFET/5003 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 01 04 02 — Rashodi za potporu zajednickoj vanjskoj i sigurnosnoj politici (ZVSP)
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

19 01 04 02 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000
Pricuva

Ukupno 500 000 500 000 350 000 350 000 350 000 350 000 140 000 140 000 490 000 490 000
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su potpori provedbe .......... dodatna potpora. Ova odobrena sredstva

namijenjena su:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— rashodarashedima za tehnicku 1 administrativnu pomo¢ koju Komisija moze delegirati provedbenoj
agenciji uredenoj pravom Unije,

— rashodima za tehnicku i1 administrativhu pomo¢ koja ne obuhvaca poslove tijela javne vlasti koje je
Komisija dodijelila vanjskim izvrSiteljima na temelju ad hoc ugovora o uslugama na obostranu korist
Komisije i korisnika. Toketrisnika—Fe ukljuCuje i1 troSkove koji se odnose na aZuriranje 1 odrZavanje
,elektronskog prociS¢enog popisa ciljanih financijskih sankcija (e-CTFSL)” potrebnog za primjenu
financijskih sankcija primijenjenih radi ostvarenja posebnih ciljeva ZVSP-a iz Ugovora o Europskoj
unijivnij-

— rashodima za studije, sastanke stru¢njaka, informacije i publikacije izravno vezane uz ostvarivanje cilja
programa.

Nakon stavka:

Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ovim odobrenim sredstvima pokrivaju se rashodi za potporu iz poglavljassidaduspeglaviem 19 03.

ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5004 === AFET/5004 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove
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SECTION III — COMMISSION
Clanak 19 02 01 — Odgovor na krizu i spre¢avanje kriza
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1902 01 201867000] 22715000 201867000{ 16715000] 7065345  6227150| 208932345 22942150
Pricuva

Ukupno 201867000 22715000 201867000 16715000| 7065345  6227150| 208932345 22942150
Napomene:
Prije stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako
poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:
Novi élanakclanak

Ova odobrena sredstva namijenjena su brzom doprinosu stabilnosti pruZzanjem uc¢inkovitog odgovora kako bi
se pomoglo u oc¢uvanju, ostvarenju ili ponovnom ostvarenju uvjeta kljuénih za pravilnu provedbu vanjskih
politika 1 djelovanja Unije u skladu s ¢lankom 21. UEU-a.HgeveraeoEH-u- Tehnicka 1 financijska pomo¢
moze se pruZziti kao odgovor na hitna ili krizna stanja ili nadolazece krize, na stanja koja predstavljaju
prijetnju za demokraciju, javni poredak, zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda ili zaStitu 1 sigurnost
pojedinaca, ili na stanja koja bi mogla prerasti u oruzani sukob ili u velikoj mjeri destabilizirati doti¢nu tre¢u
zemlju ili zemlje.

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5089 === AFET/5089 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Clanak 19 02 01 — Odgovor na krizu i spre¢avanje kriza
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
19 02 01 201 867 000 22715000 201 867000 16 715000 -201 867000 -16 715000 p.m. p.m.
Pricuva
Ukupno 201 867 000 22715000 201 867000 16 715000 -201 867000 -16 715000 p.m. p.m.
Napomene:

Nakon stavka:
Novi ¢lanak
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su brzom doprinosu stabilnosti pruZzanjem uc¢inkovitog odgovora kako bi
se pomoglo u oc¢uvanju, ostvarenju ili ponovnom ostvarenju uvjeta kljuénih za pravilnu provedbu vanjskih
politika 1 djelovanja Unije u skladu s ¢lankom 21. UEU-a.HgeveraeEH-u- Tehnicka 1 financijska pomo¢
moze se pruZziti kao odgovor na hitna ili krizna stanja ili nadolazece krize, na stanja koja predstavljaju
prijetnju za demokraciju, javni poredak, zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda ili zaStitu 1 sigurnost
pojedinaca, ili na stanja koja bi mogla prerasti u oruzani sukob ili u velikoj mjeri destabilizirati doti¢nu tre¢u
zemlju ili zemlje.

ObrazloZenje:
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EU se treba usredotoc€iti na mirnu i civilnu vanjsku politiku, osobito jer kratkoro¢noj proracunskoj dodjeli
sredstava IfS-a nedostaje transparentnosti. K tomu, u sklopu IfS-a financiraju se misije ZSOP-a kojima se
kompromitira civilni znacaj IfS-a. IfS bi se trebao usredoto€iti samo na civilne mjere kao $to je medu
ostalim reZzim nadzora naoruZanja, razoruZanje, demobilizacija i1 reintegracija itd., kako bi se uspostavila
stabilnost.

Nacrt amandmana 5005 === AFET/5005 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Clanak 19 02 02 — Potpora za sprecavanje sukoba, pripravnost za krize i izgradnju mira
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1902 02 22 000 000 2750 000 22 000 000 2500 000 770 000 277 500 22770 000 2777 500
Pricuva
Ukupno 22 000 000 2750 000 22 000 000 2500 000 770 000 277 500 22770 000 2777 500
Napomene:

Nakon stavka:
Novi ¢lanak
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju tehnicke 1 financijske pomoc¢i radi osiguravanja
pripravnosti EU-a 1 njegovih partnera na spreavanje sukoba, suocavanje sa stanjem prije 1 poslije krize 1
izgradnju mira u bliskoj suradnji s medunarodnim, regionalnim i podregionalnim organizacijama te s
drZzavnim i nedrZzavnim sudionicima.

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5090 === AFET/5090 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Clanak 19 02 02 — Potpora za spreavanje sukoba, pripravnost za krize i izgradnju mira
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1902 02 22000000]  2750000] 22000000]  2500000] -22000000] -2 500000 p.m. p.m.
Pricuva

Ukupno 22000000  2750000] 22000000]  2500000| -22000000] -2 500000 p.m. p.m.
Napomene:
Prije stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako
poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:
Novi Celanallanak

15




Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju tehnicke 1 financijske pomoc¢i radi osiguravanja
pripravnosti EU-a 1 njegovih partnera na spreavanje sukoba, suocavanje sa stanjem prije 1 poslije krize 1
izgradnju mira u bliskoj suradnji s medunarodnim, regionalnim i podregionalnim organizacijama te s
drZzavnim i nedrZzavnim sudionicima.

ObrazloZenje:

EU se treba usredotociti na mirnu i civilnu vanjsku politiku, osobito jer kratkoro¢noj proracunskoj dodjeli
sredstava IfS-a nedostaje transparentnosti. K tomu, u sklopu IfS-a financiraju se misije ZSOP-a kojima se
kompromitira civilni znacaj IfS-a. IfS bi se trebao usredoto€iti samo na civilne mjere kao $to je medu
ostalim reZzim nadzora naoruZanja, razoruZanje, demobilizacija i1 reintegracija itd., kako bi se uspostavila
stabilnost.

Nacrt amandmana 5128 === AFET/5128 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 19 02 77 01 — Pilot-projekt — Program djelovanja za izgradnju mira koja predvode nevladine
organizacije
Izmijeniti iznosi, naslov i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
190277 01 p.m. p.m. p.m. 225000 p.m. 225000 10 000 000 9775 000 10 000 000 10 000 000
Pricuva
Ukupno p.m. p.m. p.m. 225000 p.m. 225000 10 000 000 9775 000 10 000 000 10 000 000
Naslov:

Pilet-prejekt——Program djelovanja za izgradnju mira koja predvode nevladine organizacije
Napomene:
Prije stavka:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju nepodmirenih obveza u okviru pilot-projekta iz
prethodnih godina.

Izmijeniti tekst kako slijedi:
Bivsi élanak19-09-09¢lanak 19 09 09

ObrazloZenje:

Trebalo bi nastaviti s projektom i povecati placanja jer je potpora tijela nedrzavnih dionika presudna kad je
rije¢ o nacelu vlasniStva, transparentnosti i podrzavanju lokalne politike u zemljama u razvoju.

Nacrt amandmana 5006 === AFET/5006 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 01 — Promatracka misija u Gruziji
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 01 23 000 000 22733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7750 000 23 000 000 22750 000
Pri¢uva
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Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
Ukupno 23 000 000 22 733 640 23 000 000 15 000 000 23 000 000 15 000 000 7750 000 23 000 000 22 750 000
W . .
Obrazlozenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.
Nacrt amandmana 5007 === AFET/5007 —=

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Izmijeniti iznosi i naslov kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1903 01 02 140 000 000| 108 726 103 | 100 000 000 72750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000
Pricuva

Ukupno 140 000 000| 108 726 103 | 100 000 000 72750 000 100 000 000 72 750 000 20 000 000 18 000 000 120 000 000 90 750 000
Naslov:
EULEX Kosovo

W . .
Obrazlozenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.
Nacrt amandmana 5093 == AFET/5093 —
Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira
SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 02 — EULEX Kosovo
Izmijeniti iznosi i naslov kako slijedi:
Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1903 01 02 140 000 000| 108 726 103 | 100 000 000 72750 000 100 000 000 72750 000 -100 000 000| -72 750 000 p-m. p-m.
Pricuva

Ukupno 140 000 000| 108 726 103 | 100 000 000 72750 000 100 000 000 72750 000 -100 000 000| -72 750 000 p-m. p-m.
Naslov:
EULEX Kosovo

W . .

Obrazlozenje:

Civilna narav misije EULEX Kosovo kompromitirana je jer su misijom obuhvacene paravojne jedinice
usmjerene na kontrarevoluciju. Civilna narav misije EULEX Kosovo dodatno je kompromitirana njezinom
uskom suradnjom sa snagama KFOR-a u sklopu NATO-a pri gusenju prosvjeda. Misiju EULEX Kosovo
stoga treba ukinuti, a sredstva ¢e biti preraspodijeljena u posve civilne svrhe.

Nacrt amandmana 5008 === AFET/5008 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove
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SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 03 — EUPOL Afganistan
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 03 61 000 000 57328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27300 000 61 000 000 57 300 000
Pricuva
Ukupno 61 000 000 57328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 20 500 000 27300 000 61 000 000 57 300 000
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5092 === AFET/5092 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 03 — EUPOL Afganistan
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 03 61 000 000 57328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000| -40 500 000| -30 000 000 p.m. p.m.
Pricuva
Ukupno 61 000 000 57328 309 40 500 000 30 000 000 40 500 000 30 000 000 -40 500000 -30000 000 p.m. p.m.
ObrazloZenje:

Misijjom EUPOL Afganistan podupire se rat u Afganistanu, ona ne vodi stabilizaciji 1 u potpunosti je
izgubila civilni znacaj, stoga misiju EUPOL Afganistan treba ukinuti, a sredstva ¢e se preraspodijeliti u
posve civilne svrhe.

Nacrt amandmana 5009 === AFET/5009 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 04 — Ostale mjere i1 operacije u podrucju upravljanja krizama
Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1903 01 04 90000 000]  64247243] 65619000] 75750000 65619000 75750000 24 381 000 90 000 000 75 750 000
Pricuva

Ukupno 90000 000| 64247243  65619000] 75750000 65619000 75750000 24 381 000 90 000 000 75 750 000
Napomene:
Prije stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako
poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju ostalih mjera i operacija u podrucju upravljanja krizama
(osim misija EULEX Kosovo, EUMM Gruzija i EUPOL Afganistan). Namijenjena su 1 pokrivanju tekucih
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troskova tajniStva Europskog ucili§ta za sigurnost i obranu 1 njegova naprednog sustava ucenja na daljinu
putem interneta te troSkova koji se odnose na skladiste za civilne misije ZSOP-a. ZA-SP-a-

Pravna osnova:

Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2010/330/ZVSP od 14. lipnja 2010. o .......... EUJUST LEX-IRAQ (SL L 149, 15.6.2010., str.
12).

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Odluka-aketfa Vijeca 2010/565/ZVSP od 21. rujna 2010. o misiji Europske unije za pruzanje savjetovanja i
pomo¢i pri reformi sigurnosnog sektora u Demokratskoj Republici Kongo (EUSEC RD Kongo) (SL L 248,
22.9.2010., str. 59.).

Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2010/784/ZVSP od 17. prosinca 2010. ......... podru¢ja (EUPOL COPPS) (SL L 335,
18.12.2010., str. 60.).

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Odluka Vije¢a 2011/781/ZVSP od 1. prosinca 2011. o Policijskoj misiji Europske unije (EUPM) u Bosni 1
Hercegovini (BiH) (SL¢SF L 319, 2.12.2011., str. 51.).

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5094 === AFET/5094 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 04 — Ostale mjere i1 operacije u podrucju upravljanja krizama
Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1903 01 04 90000 000]  64247243] 65619000] 75750000] 65619000 75750000 -65619000] -75750 000 p.m. p.m.
Pricuva

Ukupno 90000 000| 64247243  65619000| 75750000 65619000 75750000 -65619000| -75750 000 p.m. p.m.
Napomene:
Prije stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako
poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju ostalih mjera i operacija u podrucju upravljanja krizama
(osim misija EULEX Kosovo, EUMM Gruzija i EUPOL Afganistan). Namijenjena su 1 pokrivanju tekucih
troskova tajniStva Europskog uciliSta za sigurnost i obranu 1 njegova naprednog sustava ucenja na daljinu
putem interneta te troSkova koji se odnose na skladiste za civilne misije ZSOP-a. Z\-SP-a-

Pravna osnova:

Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2010/330/ZVSP od 14. lipnja 2010. o .......... EUJUST LEX-IRAQ (SL L 149, 15.6.2010., str.
12.).

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Odluka-aketfa Vijeca 2010/565/ZVSP od 21. rujna 2010. o misiji Europske unije za pruzanje savjetovanja i
pomo¢i pri reformi sigurnosnog sektora u Demokratskoj Republici Kongo (EUSEC RD Kongo) (SL L 248,
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22.9.2010., str. 59.).
Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2010/784/ZVSP od 17. prosinca 2010. .......... podru¢ja (EUPOL COPPS) (SL L 335,
18.12.2010., str. 60.).

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Odluka Vije¢a 2011/781/ZVSP od 1. prosinca 2011. o Policijskoj misiji Europske unije (EUPM) u Bosni 1
Hercegovini (BiH) (SL¢SF L 319, 2.12.2011., str. 51.).

ObrazloZenje:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju mjera i operacija u podrucju upravljanja krizama i njima
je obuhvaceno financiranje vojnih mjera, a takoder su namijenjena pokrivanju tekucih troSkova tajniStva
Europskog ucilista za sigurnost i obranu. Novac treba preraspodijeliti za financiranje strogo civilnih svrha.

Nacrt amandmana 5010 === AFET/5010 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 05 — Hitne mjere
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 05 34000000 24710478 35000000 9100000 35000000 9 100000 15600000 35000000 24700 000
Pricuva
Ukupno 34000000 24710478 35000000] 9100000 35000000 9 100000 15600000  35000000| 24700 000
Napomene:
Prije stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju .......... financijske godine, a potrebno ih je hitno provesti.
Izmijeniti tekst kako slijedi:
Bivsi élanakd9-03-04¢lanak 19 03 04
W . .
Obrazlozenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5011 === AFET/5011 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 06 — Pripremne mjere i mjere pracenja provedbe
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
19 03 01 06 8332 000 4942 096 7000 000 2 625 000 7000 000 2 625 000 1332000 2325000 8332 000 4950 000
Pricuva
Ukupno 8332 000 4942 096 7000 000 2 625 000 7000 000 2 625 000 1332000 2325000 8332 000 4950 000
Napomene:
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Nakon stavka:
Bivsi ¢lanak 19 03 05
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju pripremnih mjera za stvaranje uvjeta za djelovanje Unije
u podrucju ZVSP-a 1 donoSenje potrebnih pravnih instrumenata. Mogu se koristiti za pokrivanje mjera
evaluacije 1 analize (ex anteevaluacija sredstava, posebne studije, organiziranje sastanaka, utvrdivanje
¢injenica na terenu). Pripremnim mjerama za operacije Unije upravljanja krizama te osobito za posebne
predstavnike Europske unije (PPEU) mogu se, medu ostalim, procijeniti operativne potrebe za predvideno
djelovanje, osigurati brzo pocetno rasporedivanje ljudstva i sredstava (npr. troSkovi misije, kupovinakepnia
opreme, pretfinanciranje tekucih troskova i troSkova osiguranja u pocetnoj fazi) ili poduzeti potrebne mjere
na terenu radi pripreme za pokretanje operacije. Mogu se koristiti i za troSkove struénjaka koji sudjeluju u
operacijama Unije upravljanja krizama u vezi s posebnim tehni¢kim pitanjima (npr. utvrdivanje i procjena
nabavnih potreba) ili sigurnosne obuke osoblja koje ¢e se rasporediti u okviru misije ZVSP-a ili ekipe
PPEV-a.

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5012 === AFET/5012 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 07 — Posebni predstavnici Europske unije
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 07 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15750 000 25 000 000 15750 000 65 000 25 000 000 15 815 000
Pricuva
Ukupno 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15750 000 25 000 000 15750 000 65 000 25 000 000 15 815 000
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5130 === AFET/5130 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 19 03 01 07 — Posebni predstavnici Europske unije
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 07 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15750 000 25 000 000 15750 000 -25000000| -15750 000 p.m. p.m.
Pricuva
Ukupno 20 000 000 15 814 706 25 000 000 15750 000 25 000 000 15750000 -25000000| -15750 000 p.m. p.m.
Napomene:

Izbrisati sljedeéi tekst:




SECTION III — COMMISSION

Dodati: 19 03 01 08

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 08 6 000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000
Pricuva
Ukupno 6000 000 3 600 000 6 000 000 3 600 000

Naslov:

Posebni predstavnici Europske unije u Subsaharskoj Africi
Napomene:

Dodati sljedeci tekst:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju svih rashoda povezanih s imenovanjem posebnih
predstavnika Europske unije u Subsaharskoj Africi.

Posebne predstavnike potrebno je imenovati uzimajuéi u obzir ravnopravnost spolova i promicanje
ravnopravnosti spolova, stoga je potrebno promicati imenovanje Zena na mjesta posebnih predstavnika.

Namijenjena su pokrivanju rashoda za plaée posebnih predstavnika EU-a i uspostavu njihovih ekipa i/ili
pomoénih struktura, ukljuéujuci troSkove osoblja (osim troSkova koji se odnose na upuceno osoblje
driava Clanica ili institucija Unije). Pokrivaju i troSkove svih projekata za Ciju je provedbu izravno
nadleZan posebni predstavnik EU-a.

Svi prihodi od financijskih doprinosa driava Clanica i trec¢ih zemalja, ukljucujuéi u oba slucaja njihove
Jjavne agencije, subjekte ili fiziCke osobe za odredene projekte ili programe vanjske pomoci koje financira
Unija i kojima u njihovo ime upravlja Komisija, mogu rezultirati dodatnim odobrenim sredstvima. Takvi
doprinosi u skladu s ¢lankom 6 3 3 izvjeStaja o prihodima ine namjenske prihode u skladu s élankom 21.
stavkom 2. toCkom (b) Financijske uredbe. Iznosi uneseni u liniju za rashode za administrativhu potporu
utvrdit ée se, ne dovodedi u pitanje élanak 187. stavak 7. Financijske uredbe, sporazumom o doprinosima
za svaki operativni program i u prosjeku nece prelaziti 4 % doprinosa za odgovarajuci program za svako
poglavije.

Pravna osnova:

Dodati sljededi tekst:

Odluka Vijeéa 2012/325/ZVSP od 25. lipnja 2012. o produljenju mandata posebnog predstavnika
Europske unije za Sudan i Juzni Sudan (SL L 165, 26.6.2012., str. 49.).

Odluka Vijeéa 2012/329/ZVSP od 25. lipnja 2012. o produljenju mandata posebnog predstavnika
Europske unije za Rog Afrike (SL L 165, 26.6.2012., str. 62.).
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Odluka Vijeéa 2012/390/ZVSP od 16. srpnja 2012. o produljenju mandata posebnog predstavnika
Europske unije za Africku uniju (SL L 187, 17.7.2012., str. 44.).

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 19 03 01 09

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 01 09 3000 000 2400 000 3000 000 2400 000
Pricuva
Ukupno 3000 000 2400 000 3000 000 2400 000

Naslov:

Posebni predstavnici Europske unije u Sjevernoj Africi i Mediteranskom bazenu
Napomene:

Dodati sljedeci tekst:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju svih rashoda povezanih s imenovanjem posebnih
predstavnika Europske unije u Sjevernoj Africi i Mediteranskom bazenu.

Posebne predstavnike potrebno je imenovati uzimajuéi u obzir ravnopravnost spolova i promicanje
ravnopravnosti spolova, stoga je potrebno promicati imenovanje Zena na mjesta posebnih predstavnika.

Namijenjena su pokrivanju rashoda za plaée posebnih predstavnika EU-a i uspostavu njihovih ekipa i/ili
pomoénih struktura, ukljuéujuci troSkove osoblja (osim troSkova koji se odnose na upuceno osoblje
driava Clanica ili institucija Unije). Pokrivaju i troSkove svih projekata za Ciju je provedbu izravno
nadleZan posebni predstavnik EU-a.

Svi prihodi od financijskih doprinosa driava Clanica i trec¢ih zemalja, ukljucujuéi u oba slucaja njihove
Jjavne agencije, subjekte ili fiziCke osobe za odredene projekte ili programe vanjske pomoci koje financira
Unija i kojima u njihovo ime upravlja Komisija, mogu rezultirati dodatnim odobrenim sredstvima. Takvi
doprinosi u skladu s ¢lankom 6 3 3 izvjeStaja o prihodima ine namjenske prihode u skladu s clankom 21.
stavkom 2. to¢kom (b) Financijske uredbe. Iznosi uneseni u liniju za rashode za administrativnu potporu
utvrdit ¢e se, ne dovodedi u pitanje Clanak 187. stavak 7. Financijske uredbe, sporazumom o doprinosima
za svaki operativni program i u prosjeku nece prelaziti 4 % doprinosa za odgovarajuci program za svako
poglavije.

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Odluka Vijeéa 2012/33/ZVSP od 23. sijecnja 2012. o imenovanju posebnog predstavnika Europske unije
za mirovni proces na Bliskom istoku (SL L 19, 24.1.2012., str. 17.).

Odluka Vijeéa 2012/327/ZVSP od 25. lipnja 2012. o produljenju mandata posebnog predstavnika
Europske unije za Juinu mediteransku regiju (SL L 165, 26.6.2012., str. 56.).

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 19 03 01 10

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
190301 10 4500 000 3 660 000 4500 000 3 660 000
Pricuva
Ukupno 4500 000 3 660 000 4500 000 3 660 000

Naslov:
Posebni predstavnici Europske unije za Balkan i JuZni Kavkaz

Napomene:
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Dodati sljededi tekst:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju svih rashoda povezanih s imenovanjem posebnih
predstavnika Europske unije za Balkan i JuZni Kavkaz.

Posebne predstavnike potrebno je imenovati uzimajuéi u obzir ravnopravnost spolova i promicanje
ravnopravnosti spolova, stoga je potrebno promicati imenovanje Zena na mjesta posebnih predstavnika.

Namijenjena su pokrivanju rashoda za plaée posebnih predstavnika EU-a i uspostavu njihovih ekipa i/ili
pomoénih struktura, ukljuéujuci troSkove osoblja (osim troSkova koji se odnose na upuceno osoblje
driava Clanica ili institucija Unije). Pokrivaju i troSkove svih projekata za Ciju je provedbu izravno
nadleZan posebni predstavnik EU-a.

Svi prihodi od financijskih doprinosa driava Clanica i trec¢ih zemalja, ukljucujuéi u oba slucaja njihove
Jjavne agencije, subjekte ili fiziCke osobe za odredene projekte ili programe vanjske pomoci koje financira
Unija i kojima u njihovo ime upravlja Komisija, mogu rezultirati dodatnim odobrenim sredstvima. Takvi
doprinosi u skladu s ¢lankom 6 3 3 izvjesStaja o prihodima ¢ine namjenske prihode u skladu s ¢lankom 21.
stavkom 2. to¢kom (b) Financijske uredbe. Iznosi uneseni u liniju za rashode za administrativnu potporu
utvrdit ée se, ne dovodedi u pitanje élanak 187. stavak 7. Financijske uredbe, sporazumom o doprinosima
za svaki operativni program i u prosjeku nece prelaziti 4 % doprinosa za odgovarajuci program za svako
poglavije.

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Odluka Vijeéa 2012/39/ZVSP od 25. sijeCnja 2012. o imenovanju posebnog predstavnika Europske unije
na Kosovu (SL L 23, 26.1.2012., str. 5.).

Odluka Vijeéa 2012/326/ZVSP od 25. lipnja 2012. o produljenju mandata posebnog predstavnika
Europske unije za Juini Kavkaz i krizu u Gruziji (SL L 165, 26.6.2012., str. 53.).

Odluka Vijeéa 2012/330/ZVSP od 25. lipnja 2012. o izmjeni Odluke 2011/462/ZVSP o imenovanju
posebnog predstavnika Europske unije u Bosni i Hercegovini (SL L 165, 26.6.2012., str. 66.).

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 19 03 01 11

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
190301 11 7000 000 2400 000 7000 000 2400 000
Pricuva
Ukupno 7000 000 2400 000 7000 000 2400 000

Naslov:

Posebni predstavnici Europske unije u Aziji i Sredisnjoj Aziji
Napomene:

Dodati sljedeci tekst:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju svih rashoda povezanih s imenovanjem posebnih
predstavnika Europske unije u Aziji i SrediSnjoj Aziji.

Posebne predstavnike potrebno je imenovati uzimajuéi u obzir ravnopravnost spolova i promicanje
ravnopravnosti spolova, stoga je potrebno promicati imenovanje Zena na mjesta posebnih predstavnika.

Namijenjena su pokrivanju rashoda za plaée posebnih predstavnika EU-a i uspostavu njihovih ekipa i/ili
pomocénih struktura, ukljuéujuci troSkove osoblja (osim troSkova koji se odnose na upuceno osoblje
driava Clanica ili institucija Unije). Pokrivaju i troSkove svih projekata za Ciju je provedbu izravno
nadleZan posebni predstavnik EU-a.

Svi prihodi od financijskih doprinosa driava Clanica i trec¢ih zemalja, ukljucujuéi u oba slucaja njihove
Jjavne agencije, subjekte ili fiziCke osobe za odredene projekte ili programe vanjske pomoci koje financira
Unija i kojima u njihovo ime upravlja Komisija, mogu rezultirati dodatnim odobrenim sredstvima. Takvi
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doprinosi u skladu s clankom 6 3 3 izvjeStaja o prihodima ine namjenske prihode u skladu s élankom 21.
stavkom 2. tockom (b) Financijske uredbe. Iznosi uneseni u liniju za rashode za administrativnu potporu
utvrdit ée se, ne dovodedi u pitanje élanak 187. stavak 7. Financijske uredbe, sporazumom o doprinosima
za svaki operativni program i u prosjeku nece prelaziti 4 % doprinosa za odgovarajuci program za svako
poglavije.

Pravna osnova:

Dodati sljedeci tekst:

Odluka Vijeéa 2012/255/ZVSP od 14. svibnja 2012. o izmjeni Odluke 2011/427/ZVSP o produljenju
mandata posebnog predstavnika Europske unije u Afganistanu (SL L 126, 15.5.2012., str. 8.).

Odluka Vijeéa 2012//328/ZVSP od 25. lipnja 2012. o0 imenovanju posebnog predstavnika Europske unije
za SrediSnju Aziju (SL L 165, 26.6.2012., str. 59.).

Odluka Vijeéa 2012/331/ZVSP od 25. lipnja 2012. o produljenju mandata posebnog predstavnika
Europske unije u Afganistanu (SL L 165, 26.6.2012., str. 68.).

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 19 03 01 12

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
190301 12 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000
Pricuva
Ukupno 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000

Naslov:

Posebni predstavnici Europske unije za odredene teme
Napomene:

Dodati sljedecdi tekst:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju svih rashoda povezanih s imenovanjem posebnih
predstavnika Europske unije za odredene teme.

Posebne predstavnike potrebno je imenovati uzimajuéi u obzir ravnopravnost spolova i promicanje
ravnopravnosti spolova, stoga je potrebno promicati imenovanje Zena na mjesta posebnih predstavnika.

Namijenjena su pokrivanju rashoda za plaée posebnih predstavnika EU-a i uspostavu njihovih ekipa i/ili
pomoénih struktura, ukljuéujuci troSkove osoblja (osim troSkova koji se odnose na upuceno osoblje
driava Clanica ili institucija Unije). Pokrivaju i troSkove svih projekata za Ciju je provedbu izravno
nadleZan posebni predstavnik EU-a.

Svi prihodi od financijskih doprinosa driava Clanica i trec¢ih zemalja, ukljucujuéi u oba slucaja njihove
Jjavne agencije, subjekte ili fiziCke osobe za odredene projekte ili programe vanjske pomoci koje financira
Unija i kojima u njihovo ime upravlja Komisija, mogu rezultirati dodatnim odobrenim sredstvima. Takvi
doprinosi u skladu s ¢lankom 6 3 3 izvjesStaja o prihodima ine namjenske prihode u skladu s ¢lankom 21.
stavkom 2. to¢kom (b) Financijske uredbe. Iznosi uneseni u liniju za rashode za administrativnu potporu
utvrdit ée se, ne dovodedi u pitanje élanak 187. stavak 7. Financijske uredbe, sporazumom o doprinosima
za svaki operativni program i u prosjeku nece prelaziti 4 % doprinosa za odgovarajudi program za svako
poglavije.

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Odluka Vijeéa 2012//440/ZVSP od 25. srpnja 2012. o imenovanju posebnog predstavnika Europske unije
za ljudska prava (SL L 200, 27.7.2012., str. 21.).

SECTION III — COMMISSION
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Dodati: 19 03 01 13

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
190301 13 3500 000 2800 000 3500 000 2800 000
Pricuva
Ukupno 3500 000 2800 000 3500 000 2800 000

Naslov:

Ostali posebni predstavnici Europske unije
Napomene:

Dodati sljedeci tekst:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju svih rashoda povezanih s imenovanjem posebnih
predstavnika Europske unije osim onih za Subsaharsku Afriku, Sjevernu Afriku i Mediteranski bazen,
Balkan i JuZni Kavkaz, Aziju i SrediSnju Aziju te onih za odredene teme.

Posebne predstavnike potrebno je imenovati uzimajuéi u obzir ravnopravnost spolova i promicanje
ravnopravnosti spolova, stoga je potrebno promicati imenovanje Zena na mjesta posebnih predstavnika.

Namijenjena su pokrivanju rashoda za plaée posebnih predstavnika EU-a i uspostavu njihovih ekipa i/ili
pomoénih struktura, ukljuéujuci troSkove osoblja (osim troSkova koji se odnose na upuceno osoblje
driava Clanica ili institucija Unije). Pokrivaju i troSkove svih projekata za Ciju je provedbu izravno
nadleZan posebni predstavnik EU-a.

Svi prihodi od financijskih doprinosa driava Clanica i trec¢ih zemalja, ukljucujuéi u oba slucaja njihove
Jjavne agencije, subjekte ili fiziCke osobe za odredene projekte ili programe vanjske pomoci koje financira
Unija i kojima u njihovo ime upravlja Komisija, mogu rezultirati dodatnim odobrenim sredstvima. Takvi
doprinosi u skladu s ¢lankom 6 3 3 izvjeStaja o prihodima ine namjenske prihode u skladu s élankom 21.
stavkom 2. to¢kom (b) Financijske uredbe. Iznosi uneseni u liniju za rashode za administrativnu potporu
utvrdit ée se, ne dovodedi u pitanje ¢lanak 187. stavak 7. Financijske uredbe, sporazumom o doprinosima
za svaki operativni program i u prosjeku nece prelaziti 4 % doprinosa za odgovarajuci program za svako
poglavije.

ObrazloZenje:

U svrhu transparentnosti posebni predstavnici Europske unije moraju biti navedeni u odredenoj stavci u
okviru odgovarajuc¢eg ¢lanka. U slucaju odluke donesene tijekom financijske godine, povezana odobrena
sredstva bit ¢e unesena pod stavku ,,ostali posebni predstavnici Europske unije”.

Nacrt amandmana 5013 === AFET/5013 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Clanak 19 03 02 — Potpora nesirenju naoruzanja i razoruzanju
Izmijeniti iznosi i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1903 02 19 500 000 17791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1500 000 4300 000 19 500 000 17 800 000
Pricuva
Ukupno 19 500 000 17791 544 18 000 000 13 500 000 18 000 000 13 500 000 1500 000 4300 000 19 500 000 17 800 000

Pravna osnova:

Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2010/461/ZVSP od 26. srpnja 2010. o .......... masovno uniStavanje (SL L 219, 20.8.2010., str.
7.).
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Izmijeniti tekst kako slijedi:

Odluka Vije¢a 2010/430/ZVSP od 26. srpnja 2010. o uspostavljanju europske mreZe neovisnih trustova
mozgova o neSirenju za potporu provedbi Strategije EU-a za spreCavanje §irenja oruZja za masovno

unistavanje (SL L 202, 4.8.2010., str. 5.).

Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2011/428/ZVSP od 18. srpnja 2011. za

37.).

Izmijeniti tekst kako slijedi:

1 lakim oruzjem (SL L 188, 19.7.2011., str.

Odluka Vije¢a 2012/121/ZVSP od 27. veljace 2012. za potporu aktivnostima promicanja dijaloga i suradnje
EU-a, Kine i1 Afrike u vezi s kontrolama konvencionalnog oruzja (SL L 54, 28. 02. 2012..,282 2042 str. 8.).

Odluka Vije¢a 2012/166/ZVSP od 23. ozujka 2012. o potpori aktivnostima Organizacije za zabranu
kemijskog oruzja (OPCW) u okviru provedbe Strategije EU-a za sprecavanje Sirenja oruzja za masovno
unistavanje (SL L 87, 24. 03. 2012..,2432012; str. 49.).

Odluka Vije¢a 2012/281/ZVSP od 29. svibnja 2012. u okviru Europske sigurnosne strategije o potpori
prijedlogu Unije o medunarodnom kodeksu ponasanja za aktivnosti u svemiru (SL L 140, 30. 05.
2012..,36-52042 str. 68.).

Odluka Vijeca 2012/421/ZVSP od 23. srpnja 2012. za potporu Konvenciji o bioloSkom i toksi¢nom oruzju
(BTWC), u okviru Strategije EU-a za spreCavanje Sirenja oruzja za masovno unistavanje (SL L 196, 24. 07.
2012..,2472012 str. 61.).
Nakon stavka:

Odluka Vije¢a 2012/662/ZVSP od 25. listopada 2012. .......... suradnju (OESS) (SL L 297, 26.10.2012., str.

29.).

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Odluka Vijeca 2012/422/ZVSP od 23. srpnja 2012. o potpori postupku kojim se zeli uspostaviti podrucje bez
nuklearnog oruzja i svega ostalog oruzja za masovno uniStavanje na Bliskom istoku (SL L 196, 24. 07.
2012..,2472012 str. 67.).

ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5014

AFET/5014 =—

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiiz De Urquiza, Odbor za vanjske

poslove

SECTION III — COMMISSION
Clanak 19 05 01 — Suradnja s tre¢im zemljama radi unapredenja i promicanja Europske unije i zajedni¢kih

interesa

Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

19 05 01 100 510 652 5975834 100510 652 2975 834 24119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000
Pricuva

Ukupno 100 510 652 5975834 100510 652 2975 834 24119 348 49 604 166 124 630 000 52 580 000

w . .

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.
Nacrt amandmana 5037 === AFET/5037 =—=
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Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 19 05 77 02

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
190577 02 600 000 200 000 600 000 200 000
Pricuva
Ukupno 600 000 200 000 600 000 200 000

Naslov:
Pilot-projekt — Suradnja sa sjevernom i juZnom transatlantskom dimenzijom

Napomene:

Dodati sljedecdi tekst:

Cilj pilot-projekta povecanje je Sireg transatlantskog dijaloga i suradnje kojima C¢e se ukljuliti zemlje
sjevernog i juinog Atlantika radi suocavanja sa zajednickim globalnim izazovima. Cilj je ispitati izvedivost
provedbe zajednickih kratkorocnih i dugorocnih ciljeva na podrudjima kao $to su gospodarska suradnja,
globalno upravljanje, razvojna suradnja, klimatske promjene, sigurnost i energija. Ovaj pilot-projekt
trebao bi sluZiti jacanju trostranog dijaloga ili Cak proSirenog atlantskog dijaloga te promicanju ideje Sire
atlantske zajednice.

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Pilot-projekt u smislu ¢lanka 54. stavka 2. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun Unije i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeé¢a (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298, 26.10.2012., str. 1.).

ObrazloZenje:
Pomo¢ stvaranju Sire transatlantske zajednice.

Nacrt amandmana 5095 === AFET/5095 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 01 04 03 — Rashodi za potporu Europskom instrumentu za demokraciju i ljudska prava (EIDHR)
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
2101 04 03 10 456 000 10 456 000 10390 810 10390 810 8815810 8815810 1347390 1347390 10 163 200 10 163 200
Pricuva
Ukupno 10 456 000 10 456 000 10390 810 10390 810 8815810 8815810 1347390 1347390 10 163 200 10 163 200

Napomene:

Prije stavka:

Ova odobrena sredstva namijenjena su:

Izmijeniti tekst kako slijedi:

BivsBivsa-stavka-49-0+a stavka 19 01 04 07-84-07 (djelomicno)
Nakon stavka:

Ova odobrena sredstva namijenjena su:
Izmijeniti tekst kako slijedi:
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— rashodima za tehni¢ku i administrativnu pomo¢ koju Komisija mozZe delegirati provedbenoj agenciji
uredenoj pravom Unije,

— rashodima za tehnicku i1 administrativhu pomo¢ koja ne obuhvaca poslove tijela javne vlasti koje je
Komisija dodijelila vanjskim izvrSiteljima na temelju ad hocad-hoee ugovora o uslugama na obostranu
korist Komisije 1 korisnika,

— rashodima za vanjsko osoblje (ugovorno osoblje, upuceni nacionalni stru¢njaci ili ustupljeno osoblje) u
sjedistu koji ¢e preuzeti poslove koje su prethodno obavljali sada zatvoreni uredi za tehni¢ku pomoc.
Rashodi za vanjsko osoblje u sjediStu ogranic¢eni su na 1 613 273 EUR. taFa se projekcija temelji na
okvirnom godisnjem jedini¢nom trosku po zaposleniku/godini, od ¢ega se 95 % odnosi na place za
doti¢no osoblje, a 5 % na dodatne troSkove izobrazbe, sastanaka, sluzbenih putovanja, informacijske
tehnologije (IT) i1 telekomunikacija u vezi s tim osobljem,

— rashodima za vanjsko osoblje u delegacijama Unije (ugovorno osoblje, lokalno osoblje ili upuceni
nacionalni struénjaci) za potrebe upravljanja programima koje je preneseno na delegacije Unije u tre¢im
zemljama ili za internalizaciju poslova koje su prethodno obavljali sada zatvoreni uredi za tehnicku
pomo¢ te za dodatne logisticke i infrastrukturne troSkove poput izobrazbe, sastanaka, sluzbenih
putovanja, informacijske tehnologije (IT) 1 telekomunikacija te troSkova najma izravno nastalih zbog
prisutnosti u delegaciji vanjskog osoblja koje se placa iz odobrenih sredstava iz ove stavke,

— rashodima za studije, sastanke strucnjaka, informacijske sustave i publikacije izravno vezane uz
ostvarivanjeestvarenje cilja programa.

Nakon stavka:

Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstvaOvirn—edebrentm—sredstvimaa pokrivaju administrativne rashodese—administrativit

rashodi u skladu s poglavljem 21 04.

ObrazloZenje:

Administrativni rashodi instrumenta se zbog financijske krize ne povecavaju, osobito stoga Sto praksi o tome
kako 1 kome se dodjeljuje financijska potpora nedostaje transparentnosti i $to je ona ponekad upitna s
demokratskog stajaliSta.

Nacrt amandmana 5096 === AFET/5096 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 01 04 04 — Rashodi za potporu Instrumentu za stabilnost (IfS)
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
210104 04 1 965 000 1 965 000 2087 745 2087 745 1 837745 1837 745 -837 745 -837 745 1 000 000 1000 000
Pricuva
Ukupno 1 965 000 1 965 000 2087 745 2087 745 1837 745 1837 745 -837 745 -837 745 1000 000 1000 000

Napomene:

Nakon stavka:

Bivsa stavka 19 01 04 03 (djelomi¢no)
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju:peksivans:
— rashoda za tehnicku i administrativhu pomo¢ koju Komisija moze delegirati provedbenoj agenciji
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uredenoj pravom Unije,

— rashoda za tehnicku i administrativhu pomo¢ koja ne obuhvaca poslove tijela javne vlasti koje je
Komisija dodijelila vanjskim izvrSiteljima na temelju ad hocad-hoee ugovora o uslugama na obostranu
korist Komisije 1 korisnika,

— rashoda za vanjsko osoblje u delegacijama Unije (ugovorno osoblje, lokalno osoblje ili upuceni
nacionalni struénjaci) za potrebe upravljanja programima koje je preneseno na delegacije Unije u tre¢im
zemljama ili za internalizaciju poslova koje su prethodno obavljali sada zatvoreni uredi za tehnicku
pomo¢ te za dodatne logisticke i infrastrukturne troSkove poput izobrazbe, sastanaka, sluzbenih
putovanja, informacijske tehnologije (IT) 1 telekomunikacija te troSkova najma izravno nastalih zbog
prisutnosti u delegaciji vanjskog osoblja koje se placa iz odobrenih sredstava iz ove stavke,

— rashoda za studije, sastanke struc¢njaka, informacijske sustave 1 publikacije izravno vezane uz
ostvarivanjeestvarenje cilja programa.

Nakon stavka:

Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstvaOvirnedebrentm——sredstvima pokrivaju administrativne rashodese—administrativiat
rashodi u skladu s poglavljem 21 05.

ObrazloZenje:

EU se treba usredotoc€iti na mirnu i civilnu vanjsku politiku, osobito jer kratkoro¢noj proracunskoj dodjeli
sredstava IfS-a nedostaje transparentnosti. K tomu, u sklopu IfS-a financiraju se misije ZSOP-a kojima se
kompromitira civilni znacaj IfS-a. IfS bi trebao biti usmjeren samo na civilne mjere, kao §to je medu ostalim
rezim nadzora naoruzanja, razoruzanje, demobilizacija i reintegracija itd., kako bi se uspostavila stabilnost,
te ¢e nadalje u vremenu financijske krize administrativni rashodi tog instrumenta biti smanjeni.

Nacrt amandmana 5015 === AFET/5015 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufiz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 01 01 — Latinska Amerika — Smanjivanje siromastva 1 odrzivi razvoj
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21020101 205 735 098 6591 709] 205735098 5831709 10 286 755 1089585 216021 853 6921294
Pricuva

Ukupno 205 735 098 6591709| 205 735098 5831709 10286755 1089585 216021 853 6921294
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju programa .......... podru¢jima 1 regijama u razvoju u

Latinskoj Americi radi:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— doprinosa ostvarenju milenijskih razvojnih ciljeva u regiji,
— Dborbe protiv siromastva i socijalne iskljuenosti te promicanja socijalne kohezije,

— doprinosa poboljSanju socijalnih standarda s naglaskom na obrazovanje, ukljucujuéi obrazovanje i
strukovno osposobljavanje za zaposljavanje, 1 zdravlje te doprinosa poboljSanju programa socijalne
zastite,

30




— promicanja povoljnije klime za gospodarsko Sirenje 1 poboljSanje proizvodnog sektora, poticanja
prijenosa znanja i vjestina te promicanja kontakata i suradnje medu poslovnim subjektima u dvije regije,

— promicanja razvoja privatnog sektora, ukljucuju¢i promicanje poslovne klime koja pogoduje malim i
srednjim  poduze¢ima poStovanjem zakonskih prava vlasniStva, smanjenjem nepotrebnog
administrativnog opterecenja, boljim pristupom financiranju te jacanjem udruga malog i srednjeg
poduzetnistva,

— potpore nastojanjima u cilju sigurnosti opskrbe hranom i borbe protiv pothranjenosti,

— poticanja regionalne integracije, u Srednjoj Americi, poticanja regionalnog razvoja povecanjem koristi
koje proizlaze iz sporazuma o pridruZivanju izmedu EU-a i Srednje Amerike,

— promicanja odrZivog koriStenja prirodnih resursa, ukljucujuéi vodu, i borbe protiv klimatskih promjena
(ublazavanje 1 prilagodba).

Ako se pomo¢ daje u obliku proracunske potpore, Komisija podupire nastojanja partnerskih zemalja u cilju
razvoja parlamentarnog nadzora, revizijskih kapaciteta i transparentnosti.

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je Komlslja podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju fi nancyskog instrumenta finanewranja—za razvojnu suradnju (COM(2011) 840 zavrSna
verzija), a posebno njegov Clanak 1. stavak 1. tocka (a) i ¢lanak 2. stavak 14 tocka (a) i tocka (b) podtocka i.

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5097 === AFET/5097 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 01 01 — Latinska Amerika — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21020101 205 735 098 6591 709] 205735098 5831709 199903 389 205735098 205 735098
Pricuva

Ukupno 205 735 098 6591 709] 205735098 5831709 199903 389 205735098 205 735098
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju programa .......... podru¢jima 1 regijama u razvoju u

Latinskoj Americi radi:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— doprinosa ostvarenju milenijskih razvojnih ciljeva u regiji,
— borbe protiv siromastva i socijalne iskljuenosti te promicanja socijalne kohezije,

— doprinosa poboljSanju socijalnih standarda s naglaskom na obrazovanje, ukljucujuéi obrazovanje i
strukovno osposobljavanje za zaposljavanje, 1 zdravlje te doprinosa poboljSanju programa socijalne
zastite,

— promicanja povoljnije klime za gospodarsko Sirenje 1 poboljSanje proizvodnog sektora, poticanja
prijenosa znanja i vjestina te promicanja kontakata i suradnje medu poslovnim subjektima u dvije regije,

— promicanja razvoja privatnog sektora, ukljucuju¢i promicanje poslovne klime koja pogoduje malim i
srednjim  poduze¢ima poStovanjem zakonskih prava vlasniStva, smanjenjem nepotrebnog
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administrativnog opterecenja, boljim pristupom financiranju te jacanjem udruga malog i srednjeg
poduzetnistva,

— potpore nastojanjima u cilju sigurnosti opskrbe hranom i borbe protiv pothranjenosti,

— poticanja regionalne integracije, u Srednjoj Americi, poticanja regionalnog razvoja povecanjem koristi
koje proizlaze iz sporazuma o pridruzivanju izmedu EU-a i Srednje Amerike,

— promicanja odrzivog koriStenja prirodnih resursa, ukljucujuci vodu, i borbe protiv klimatskih promjena
(ublazavanje 1 prilagodba).

Ako se pomo¢ daje u obliku proracunske potpore, Komisija podupire nastojanja partnerskih zemalja u cilju
razvoja parlamentarnog nadzora, revizijskih kapaciteta i transparentnosti.

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a, koji je Komisija podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju instrumenta financiranja za razvojnu suradnju (COM(2011) 840 zavrs$na verzija), a posebno
njegov Clanak 1. stavak 1. tocka (a) 1 ¢lanak 2. stavak 1+ tocka (a) i tocka (b) podtocka i.

ObrazloZenje:

Unato¢ dojmljivom gospodarskom rastu Latinske Amerike posljednjih godina, nejednakost i siromastvo i
dalje su velikih razmjera. Treba uloziti dodatne napore i veca financijska sredstva kako bi se poStovala
obveza EU-a o ostvarivanju milenijskih razvojnih ciljeva.

Nacrt amandmana 5110 === AFET/5110 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sdnchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 01 01 — Latinska Amerika — Smanjivanje siromastva i1 odrzivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21020101 205735098 6591709 205735098 5831709 205735098 5831709
Pricuva

Ukupno 205735098| 6591709 205735098| 5831709 205735098 5831709
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvaéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5016 === AFET/5016 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiiz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove
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SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 02 01 02 — Latinska Amerika — Demokracija, vladavina prava, dobro upravljanje i postovanje
ljudskih prava

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21020102 48 258 850 1592766| 48258 850 1432766 2412943 239638 50671793| 1672404
Pricuva

Ukupno 48 258 850 1592766| 48258 850 1432766 2412943 239638 50671793| 1672404
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju programa .......... podru¢jima 1 regijama u razvoju u

Latinskoj Americi radi:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— potpore nastojanjima za poboljSanje dobrog upravljanja i pomo¢i pri konsolidaciji demokracije, ljudskih
prava i vladavine prava,

— promicanja reformi politika, posebno u podrucju pravde i sigurnosti i potpore povezanim mjerama za
unaprjedenje razvoja zemalja i regija.

Ako se pomo¢ daje u obliku proracunske potpore, Komisija podupire nastojanja partnerskih zemalja u cilju

razvoja parlamentarnog nadzora, revizijskih kapaciteta i transparentnosti.

ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5017 === AFET/5017 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 02 01 — Azija — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti iznosi i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21020201 581 964 092 20331510 581964092 16 120 510 29 098 205 5227576 611062297 21 348 086
Pricuva
Ukupno 581 964 092 20331510 581964092 16 120 510 29 098 205 5227576 611062297 21 348 086

Referentni akti:
Nakon stavka:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a, koji .......... tocka (a) 1 ¢lanak 2. stavak 1. tocka (b)
podtocka i.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Komunikacija Komisije Europskomu parlamentu, Vijecu, Europskomu gospodarskom i socijalnom odboru 1
Odboru regija od 13. listopada 2011. ,Povecanje ucinka razvojne politike EU-a: Plan za promjenu”
(COM(2011) 637 zavrSna verzija).

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.
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Nacrt amandmana 5111 === AFET/5111 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 02 01 — Azija— Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21020201 581964092 20331510 581964092 16120510 581964092 16120510
Pricuva

Ukupno 581964092 20331510 581964092 16120510 581964092 16120510
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvaéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5018 === AFET/5018 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 02 02 02 — Azija — Demokracija, vladavina prava, dobro upravljanje i poStovanje ljudskih
prava

Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21020202 154 699 316 5404 582| 154699316 4183 582 7 734 966 1491229| 162434282 5674 811
Pricuva
Ukupno 154 699 316 5404 582| 154699316 4183 582 7 734 966 1491229| 162434282 5674 811
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5098 === AFET/5098 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 03 01 — Srednja Azija — Smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj
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Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21020301 65 240 385 3801 645 65 240 385 3041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385
Pricuva
Ukupno 65 240 385 3801 645 65 240 385 3041 645 62 198 740 65 240 385 65 240 385
ObrazloZenje:

Nejednakost 1 siromastvo u Srednjoj Aziji 1 dalje su velikih razmjera. Treba uloZiti dodatne napore 1 veca
financijska sredstva kako bi se poStovala obveza EU-a o ostvarivanju milenijskih razvojnih ciljeva.

Nacrt amandmana 5112 === AFET/5112 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 03 01 — Srednja Azija — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210203 01 65240385]  3801645] 65240385| 3041645 65240385 3041 645
Pricuva

Ukupno 65240385|  3801645| 65240385| 3041645 65240385 3041 645
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvaéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5099 === AFET/5099 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 04 01 — Bliski Istok — Smanjivanje siromastva i1 odrzivi razvoj
Izmijeniti iznosi i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21020401 37304 839 2864934 37304 839 2294934 22 695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000
Pricuva
Ukupno 37304 839 2864934 37304 839 2294934 22 695 161 57 705 066 60 000 000 60 000 000

Referentni akti:
Nakon stavka:
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Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a, koji .......... tocka (a) 1 ¢lanak 2. stavak 1. tocka (b)
podtocka i.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Komunikacija Komisije Europskomu parlamentu, Vijecu, Europskomu gospodarskom i socijalnom odboru 1
Odboru regija od 13. listopada 2011. ,Povecanje ucinka razvojne politike EU-a: Plan za promjenu”
(COM(2011) 637 zavrSna verzija).

ObrazloZenje:

Nejednakost 1 siromastvo na Bliskom Istoku i1 dalje su velikih razmjera i jedan su od glavnih uzroka sukoba 1
rata u toj regiji. Treba uloziti dodatne napore 1 znatno vec¢a financijska sredstva za rjeSavanje tih glavnih
uzroka 1 naposljetku za uspostavljanje mira. K tomu, Europska unija mora poStovati obvezu o ostvarivanju
milenijskih razvojnih ciljeva i povecati sredstva za financiranje razvoja.

Nacrt amandmana 5113 === AFET/5113 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 04 01 — Bliski Istok — Smanjivanje siromasStva 1 odrzivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210204 01 37304839  2864934] 37304839 2294934 37304839 2294934
Pricuva

Ukupno 37304839  2864934| 37304839 2294934 37304839 2294934
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvadéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5100 === AFET/5100 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 05 01 — JuZna Afrika — Smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21020501 22768 007 153 000 22768 007 133 000 22 635 007 22768 007 22768 007
Pricuva
Ukupno 22768 007 153 000 22768 007 133 000 22 635 007 22768 007 22768 007
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Napomene:

Nakon stavka:

Nova stavka

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Odobrena sredstva za 2014. namijenjena su pomo¢i Juznoj Africi za razvoj obrazovnog sustava te sustava
izobrazbe 1 istraZivanja radi poboljSanja gospodarskih rezultata te zemlje.

Obrazovni sustav te sustavi izobrazbe i istraZivanja navedeni su u nedavno donesenom juZnoafriCkom
nacionalnom razvojnom planu 2030. kao jedno od triju podru¢ja kljuénih za poboljSanje ukupnih
gospodarskih rezultata (ostala su dva podru¢ja zapoSljavanje i izgradnja sposobnosti drzave) putem
osiguravanja vjeStina stanovniStva potrebnih za poboljSanje izgleda pojedinaca i gospodarstva. Stoga se
moze ocekivati da ¢e potpora doprinijetipridenijeti poboljSanju rezultata sustava javnog sektora u
podru¢jima kao Sto su bolji rezultati nastavnika; poboljSanje upravljanja Skolama i odgovornosti;
osiguravanje inovacija u ucionici; promicanje obrazovanja u ranom djetinjstvu; poboljSanje poucavanja
matematike 1 znanosti; pruzanje pomoc¢i nakon nastave za djecu. Vjerojatno ¢e se raditi u obliku pilot-
projekata u razlic¢itim lokalnim podruc¢jima, §to se zatim moze ponoviti s vladinim sredstvima.

ObrazloZenje:

Unato¢ velikom gospodarskom rastu Juzne Afrike i njezinom vodec¢em poloZaju na africkom kontinentu, ona
je 1 dalje jedna od drzava s najve¢om nejednakosc¢u na svijetu 1 izloZena je ukorijenjenom siromastvu. Treba
uloziti dodatne napore i veca financijska sredstva za rjeSavanje tih problema. Europska unija mora postovati
obvezu o ostvarivanju milenijskih razvojnih ciljeva i povecati sredstva za financiranje razvoja.

Nacrt amandmana 5114 === AFET/5114 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 05 01 — JuZna Afrika — Smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210205 01 22768 007 153000 22 768 007 133 000 22768 007 133 000
Pricuva

Ukupno 22 768 007 153000 22 768 007 133 000 22768 007 133 000
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvaéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5101 === AFET/5101 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove
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SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 06 01 — Panafrika — Smanjivanje siromastva 1 odrzivi razvoj
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21020601 85209 818 31 030 000 85209 818 26 690 000 14790 182 73310000 100000 000( 100 000 000
Pricuva
Ukupno 85209 818 31 030 000 85209 818 26 690 000 14790 182 73310000 100000 000( 100 000 000

Napomene:

Nakon stavka:

Nova stavka

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju smanjivanja i dugoro¢nog iskorjenjivanja siromastva,
poticanju odrZivoga gospodarskog, druStvenog i1 ekoloskog razvoja, vladavine prava, dobrog upravljanja i
postovanja ljudskih prava, kao sastavnice Panafrickog programa koji se uspostavlja za provedbu Zajednicke
strategije Afrika — EU (JAES). Panafricki program posebno se koristi za pruzanje posebne potpore
aktivnostima transregionalne, kontinentalne i transkontinentalne prirode te odgovarajué¢im inicijativama
JAES-a na globalnoj razini. Panafricki program djeluje u bliskoj suradnji/uskladenosti s drugim
instrumentima, primjerice Europski instrument za susjedstvo (ENI), Europski fond za razvoj (EDF) i
tematski programi u okviru instrumenata za ragvojnu suradnju,DS—a; te je usredotocen na posebne
inicijative dogovorene u okviru JAES-a i njegovih akcijskih planova za koje se ne mogu pokrenuti
financijska sredstva iz alternativhog izvora, ¢ime se osigurava potrebna koherentnost i sinergija te
izbjegavaju dupliciranja i preklapanja.

Referentni akti:

Prije stavka:
Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a, koji .......... Clanak 2. stavak 1 tocka (a) i1 toCka (b)
podtocka i.

Izbrisati sljedeéi tekst:

Nakon stavka:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a, koji .......... Clanak 2. stavak 1 tocka (a) i1 toCka (b)
podtocka i.

Dodati sljedeci tekst:

StrateSko partnerstvo izmedu Afrike i EU-a: Zajednicka strategija Afrika — EU, doneseno na sastanku na
vrhu u Lisabonu 9. prosinca 2007.

ObrazloZenje:

Unato¢ visokim stopama rasta nekoliko zemalja tog kontinenta, Afrika je 1 dalje najsiromasniji kontinent
svijeta. Treba uloziti dodatne napore i veca financijska sredstva kako bi se poStovala obveza EU-a o
ostvarivanju milenijskih razvojnih ciljeva.

Nacrt amandmana 5115 === AFET/5115 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
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Stavka 21 02 06 01 — Panafrika — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj

Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

2102 06 01 85209818 31030000] 85209818 26 690 000 85209 818| 26 690 000
Pricuva

Ukupno 85209818 31030000 85209818] 26 690 000 85209 818| 26 690 000
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvadéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5116 === AFET/5116 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 07 01 — Globalna javna dobra — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21020701 620987842] 85800000 620987842] 68 640 000 620987 842| 68 640 000
Pricuva

Ukupno 620987842| 85800000 620987842| 68 640 000 620987 842| 68 640 000
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.

Dodati sljedeci tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih

strucnjaka (ESSN), a koje obuhvaéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5129 === AFET/5129 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
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Stavka 21 02 07 01 — Globalna javna dobra — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21020701 620 987 842 85800000 620987 842 68 640 000 379 012 158 31360 000 1 000 000 000 100 000 000
Pricuva
Ukupno 620 987 842 85800000 620987 842 68 640 000 379012 158 31360 000 1 000 000 000 100 000 000
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju smanjivanja siromastva i poticanja odrzivog razvoja, kao
sastavnice u okviru tematskih programa Globalnih javnih dobara i izazova (GPGC). Cilj je programa potpora
uklju¢ivom odrzivom razvoju suoc¢avanjem s glavnim globalnim javnim dobrima i izazovima na fleksibilan 1
transverzalan nacin. Glavna podrucja djelovanja ukljucuju okoli§ i klimatske promjene, odrzivu energiju,
ljudski razvoj (ukljucujuéi besplatno zdravlje, besplatno obrazovanje, ravnopravnost spolova, zaposljavanje,
vjestine, socijalnu zaStitu i socijalno ukljucivanje te aspekte povezane s gospodarskim razvojem kao $to su
rast, radna mjesta, trgovina 1 ukljucenost privatnog sektora), sigurnost opskrbe hranom 1 odrzivu
poljoprivredu te besplatan pristup vodi.migraeija—+azil- Tim tematskim programom omogudit ¢e se i brz
odgovor na nepredvidene dogadaje +glebalneksize(npr. kriza cijena hrane, pticja gripa)mfluencaptea) koji
pogadaju najsiromasnije stanovniStvo. Promicanjem sinergije medu razliitim sektorima programom
Globalnih javnih dobara i izazova smanjit ¢e se fragmentacija razvojne suradnje EU-a te povecati
koherentnost i komplementarnost s ostalim programima i instrumentima EU-a.

ObrazloZenje:

Nejednakost 1 siromastvo i dalje su vazno pitanje na svjetskoj razini. Treba uloziti dodatne napore i veca
financijska sredstva kako bi se poStovala obveza EU-a o ostvarivanju milenijskih razvojnih ciljeva.

Nacrt amandmana 5103 === AFET/5103 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 08 01 — NedrZavni dionici i tijela lokalne vlasti — Smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21020801 183 451 586 2775000 183451586 2385 000 97 615000 183451 586( 100000 000
Pricuva

Ukupno 183 451 586 2775000 183451586 2385 000 97 615000 183451 586( 100000 000
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su podupiranju razvojnih .......... da pridonesu procesu stvaranja politika

kako bi se:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— promicalo uklju€ivo 1 osnazeno druStvo radi: i potpore stanovniStvu koje nema pristup glavnim
uslugama 1 sredstvima te je isklju€eno iz procesa stvaranja politika; ii.5 jacanja sposobnosti lokalnih i
regionalnih tijela vlasti u partnerskim zemljama kako bi se olaksalo njihovo sudjelovanje u utvrdivanju i
provedbi strategija odrzZivog razvoja; te iii.Gi-) olakSavanja interakcije medu drzavnim te lokalnim 1
regionalnim tijelima vlasti u razli¢itim kontekstima i jacanja uloge lokalnih tijela vlasti u procesima
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decentralizacije,

— ojacala svijest europskih gradana o pitanjima razvoja te pridobila aktivna potpora javnosti u Uniji 1
drZzavama pristupnicama za strategije smanjivanja siromastva i odrZivog razvoja u partnerskim zemljama
te za pravednije odnose izmedu razvijenih zemalja 1 zemalja u razvoju, ukljucujuéi jaCanje svijesti
javnosti o trgovinskim odnosima izmedu sjevera i juga, kupovnim odlukama potroSaca Unije te
njihovom ucinku na odrzivi razvoj i smanjivanje siromastva, te ojacala uloga lokalnih 1 regionalnih tijela
vlasti u tu svrhu,

— postigla ucinkovitija suradnja, poticala sinergija i osigurao strukturirani dijalog medu udruzenjima
lokalnih i regionalnih tijela vlasti i s civilnim druS§tvom, unutar njihovih organizacija i s institucijama
Unije.

ObrazloZenje:

Treba povecati placanja jer je potpora tijela lokalnih vlasti i nedrZzavnih dionika presudna kad je rije¢ o
nacelu vlasni$tva, transparentnosti i podrzavanju lokalne politike u zemljama u razvoju.

Nacrt amandmana 5117 === AFET/5117 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 02 08 01 — NedrZavni dionici i tijela lokalne vlasti — Smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210208 01 183451586|  2775000| 183451586| 2385000 183 451586 2385 000
Pricuva

Ukupno 183451 586|  2775000| 183451586| 2385000 183 451 586 2 385 000
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvaéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5104 === AFET/5104 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 02 77 13 — Pripremno djelovanje — PoboljSana zdravstvena zastita za zrtve seksualnog nasilja u
Demokratskoj Republici Kongo

Izmijeniti iznosi i naslov kako slijedi:

Proracun 2013

Nacrt proracuna 2014

StajaliSte Vijeca 2014

Neusuglasenost

Novi iznos

Obveze | Placanja

Obveze | Placanja

Obveze | Placanja

Obveze Placanja

Obveze Placanja
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Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21027713 1500 000 1250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000
Pricuva
Ukupno 1500 000 1250 000 — 200 000 — 200 000 10 000 000 9 800 000 10 000 000 10 000 000
Naslov:

Pripremno—djelovanje——PoboljSana zdravstvena zaStita za zrtve seksualnog nasilja u Demokratskoj
Republici Kongo

ObrazloZenje:

Imajué¢i na umu da se masovna silovanja u Demokratskoj Republici Kongo koriste kao sustavno oruzje u
sukobu protiv stanovnistva i1 imaju¢i na umu da se broj Zrtava svaki dan povecava, ovaj pilot-projekt mora
slijediti nakon pripremnog djelovanja koje ¢e pripremiti donoSenje budu¢ih mjera za rjeSavanje kljucnih
potreba u Demokratskoj Republici Kongo.

Nacrt amandmana 5020 === AFET/5020 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 01 01 — Sredozemne zemlje — Ljudska prava i mobilnost
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21030101 205 355 158 28544432 205355158 26 644 432 32856 825 5468054 238211983 32112486
Pricuva
Ukupno 205355 158 28544432 205355158 26 644 432 32856 825 5468054 238211983 32112486
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5019 === AFET/5019 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 01 02 — Sredozemne zemlje — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21030102 680 400 000 89871869 680400 000 88571869 108 864 000 12533 984| 789264000 101 105853
Pricuva
Ukupno 680 400 000 89 871869 680400 000 88571869 108 864 000 12533 984| 789264000 101 105853
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5118 === AFET/5118 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove
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SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 01 02 — Sredozemne zemlje — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21030102 680400 000] 89871 869] 680400000 88 571 869 680400 000| 88 571 869
Pricuva

Ukupno 680400 000| 89871 869| 680400000| 88 571 869 680400 000 88 571 869
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.

Dodati sljedeci tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih

strucnjaka (ESSN), a koje obuhvadéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim
Jjavnim ili privatnim poduzeéima.

ObrazloZenje:
Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5021 === AFET/5021 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 01 03 — Sredozemne zemlje — Izgradnja povjerenja, sigurnost te sprjeCavanje i rjeSavanje
sukoba

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
210301 03 75 950 000 14919212 75 950 000 13619212 13291 250 3164 902 89 241 250 16784 114
Pricuva
Ukupno 75 950 000 14919212 75 950 000 13619212 13291 250 3164 902 89 241 250 16784 114
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito financiranju dvostranih i viSestranih mjera suradnje kojima se
promicu rezultati u, medu ostalim, sljede¢im podru¢jima:

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5022 === AFET/5022 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove
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SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 01 04 — Potpora mirovnom procesu i financijska pomo¢ Palestini i Agenciji Ujedinjenih
naroda za pomoc¢ palestinskim izbjeglicama na Bliskom istoku (UNRWA)

Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

2103 01 04 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165576 756 50 000 000 23784 978( 300000000 189361 734
Pricuva

Ukupno 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165576 756 50 000 000 23784 978( 300000000 189361 734
Napomene:
Prije stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su djelovanjima .......... Gaze u kontekstu mirovnog procesa na Bliskom
istoku.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Nova stavka

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je KomisijaXewisite podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo (COM(2011) 839 zavrSna verzija).

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5105 === AFET/5105 ===

Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove, Jodo Ferreira

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 01 04 — Potpora mirovnom procesu i financijska pomo¢ Palestini i Agenciji Ujedinjenih
naroda za pomo¢ palestinskim izbjeglicama na Bliskom istoku (UNRWA)

Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

2103 01 04 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165576 756 100 000 000 184 423 244 350 000 000 350 000 000
Pricuva

Ukupno 250 000 000 167 576 756 250 000 000 165576 756 100 000 000 184 423 244( 350 000 000 350 000 000
Napomene:
Prije stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su djelovanjima .......... Gaze u kontekstu mirovnog procesa na Bliskom
istoku.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Nova stavka

Referentni akti:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je KomisijaXewmisite podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo (COM(2011) 839 zavrSna verzija).
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ObrazloZenje:

Bez dovoljne financijske pomo¢i Palestini, mirovnom procesu i agenciji UNRWA, ta regija i izbjeglice
dovest ¢e se u jo§ opasniju situaciju u uvjetima koji su ve¢ sad iznimno teski. Pomo¢ je nuzna radi donoSenja
mirnog rjeSenja u okviru dviju drzava i njome se pokrivaju najosnovnije potrebe palestinskog naroda.

Nacrt amandmana 5023 === AFET/5023 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 02 01 — Isto¢no partnerstvo — Ljudska prava i mobilnost
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21030201 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23286 653 48 168 205 4373332 289009 230 27 659 985
Pricuva

Ukupno 240 841 025 24 586 653 240 841 025 23286 653 48 168 205 4373332 289009 230 27 659 985
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito financiranju .......... promicu rezultati u, medu ostalim,
sljede¢im podrucjima:
Izmijeniti tekst kako slijedi:
— ljudska prava i temeljne slobode,
— vladavina prava,
— nacelo ravnopravnosti,
— uspostava ¢vrste 1 trajne demokracije,
— dobro upravljanje,
— razvoj uspjeSnog civilnog drustva ukljucujuéi socijalne partnere,
— stvaranje uvjeta za dobro organiziranu mobilnost ljudi,
— promicanje izravnih kontakata medu ljudima.
ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.
Nacrt amandmana 5058 = AFET/5058 =—
Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove
SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 02 01 — Isto¢no partnerstvo — Ljudska prava i mobilnost
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Prora¢un 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21030201 240 841 025 24586 653 240 841 025 23286 653 46 533 339 1300000 287374 364 24 586 653
Pricuva

Ukupno 240 841 025 24586 653 240 841 025 23286 653 46 533 339 1300000 287374 364 24 586 653
Napomene:
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Nakon stavka:

Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito financiranju .......... promicu rezultati u, medu ostalim,
sljede¢im podrucjima:

Izmijeniti tekst kako slijedi:

— ljudska prava i temeljne slobode,

— vladavina prava,

— nacelo ravnopravnosti,

— uspostava ¢vrste 1 trajne demokracije,

— dobro upravljanje,

— razvoj uspjeSnog civilnog drustva ukljucujuéi socijalne partnere,

— stvaranje uvjeta za dobro organiziranu mobilnost ljudi,

— promicanje izravnih kontakata medu ljudima.

ObrazloZenje:

Odreduje se 50 % od smanjenja Komisije u usporedbi s brojkama iz 2013.

Nacrt amandmana 5125 === AFET/5125 ===

Podnio: Tarja Cronberg, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 02 01 — Isto¢no partnerstvo — Ljudska prava i mobilnost
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

21030201 240841025 24586 653| 240841025 23286 653 240 841 025 23286 653
Pricuva

Ukupno 240841 025| 24586 653| 240841025| 23286 653 240 841 025 23286 653
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Trebalo bi staviti u pricuvu prikladnu razinu odobrenih sredstava za potporu organizacijama civilnog
drustva.

ObrazloZenje:

Budu¢i da se Isto¢no partnerstvo suocava s velikim rezovima u proracunu 2013. trebalo bi osigurati da se to
ne dogodi na Stetu potpori organizacijama civilnog drustva u drzavama Isto¢nog partnerstva.

Nacrt amandmana 5024 === AFET/5024 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove
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SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 02 02 — Isto¢no partnerstvo — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj

Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
2103 0202 335900000 34523003| 335900000] 34023003] 67180000] 4642760 403080000] 38 665763
Pricuva
Ukupno 335900000 34523003| 335900000| 34023003| 67180000] 4642760 403080000| 38 665 763
ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.
Nacrt amandmana 5059 === AFET/5059 ===
Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove
SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 02 02 — Isto¢no partnerstvo — Smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj
Izmijeniti iznose kako slijedi:
Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
2103 0202 335900000 34523003| 335900000[ 34023003] 66778057 500000| 402 678057| 34523 003
Pricuva
Ukupno 335900000 34523003| 335900000| 34023003| 66778057 500000 402 678057| 34 523 003
ObrazloZenje:
Odreduje se 50 % od smanjenja Komisije u usporedbi s brojkama iz 2013.
Nacrt amandmana 5119 ===AFET/5119 ===
Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove
SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 02 02 — Isto¢no partnerstvo — Smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:
Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
2103 0202 335900000 34523003| 335900000 34023003 335900000| 34 023 003
Pricuva
Ukupno 335900000 34523003| 335900000 34023 003 335900000| 34 023 003
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Dio ovih odobrenih sredstava namijenjen je, u skladu s odredbama Financijske uredbe, aktivnostima koje
dobrovoljno obavljaju umirovljeni strucnjaci iz Europske unije u okviru Europske mreZe umirovljenih
strucnjaka (ESSN), a koje obuhvadéaju i tehnicku pomoé, savjetodavne usluge i izobrazbu u odabranim

Jjavnim ili privatnim poduzeéima.
ObrazloZenje:
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Davanje stru¢nog misljenja.

Nacrt amandmana 5126 === AFET/5126 —
Podnio: Tarja Cronberg, Odbor za vanjske poslove
SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 02 02 — Isto¢no partnerstvo — Smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj
Izmijeniti napomene kako slijedi:
Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210302 02 335900 000 34523 003 335900 000 34023 003 335900 000 34023 003
Pricuva

Ukupno 335900 000 34523 003 335900 000 34023 003 335900 000 34023 003
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Trebalo bi staviti u pricuvu prikladnu razinu odobrenih sredstava za potporu organizacijama civilnog
drustva.

ObrazloZenje:

Budu¢i da se Isto€no partnerstvo suocava s velikim rezovima u proracunu 2013. trebalo bi osigurati da se to
ne dogodi na Stetu potpori organizacijama civilnog drustva u drZzavama Istocnog partnerstva.

Nacrt amandmana 5025 === AFET/5025 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 02 03 — Isto¢no partnerstvo — Izgradnja povjerenja, sigurnost te sprjecavanje i rjeSavanje
sukoba

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21030203 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2360 000 654 167 14 160 000 1438 892
Pricuva
Ukupno 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2360 000 654 167 14 160 000 1438 892
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito financiranju dvostranih i viSestranih mjera suradnje kojima se
promicu rezultati u, medu ostalim, sljede¢im podrucjima:

ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.
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Nacrt amandmana 5060 === AFET/5060 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 02 03 — Isto¢no partnerstvo — Izgradnja povjerenja, sigurnost te sprjeCavanje i rjeSavanje
sukoba

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21030203 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2343 089 500 000 14 143 089 1284725
Pricuva
Ukupno 11 800 000 1284725 11 800 000 784 725 2343 089 500 000 14 143 089 1284725
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito financiranju dvostranih i viSestranih mjera suradnje kojima se
promicu rezultati u, medu ostalim, sljede¢im podrucjima:

ObrazloZenje:
Odreduje se 50 % od smanjenja Komisije u usporedbi s brojkama iz 2013.

Nacrt amandmana 5127 === AFET/5127 ===

Podnio: Tarja Cronberg, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 02 03 — Isto¢no partnerstvo — Izgradnja povjerenja, sigurnost te sprjeCavanje i rjeSavanje
sukoba

Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210302 03 11 800 000 1284725 11800000 784 725 11 800 000 784 725
Pricuva

Ukupno 11 800 000 1284725 11800 000 784 725 11 800 000 784 725
Napomene:
Nakon stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako

poglavlje.
Dodati sljedeéi tekst:

Trebalo bi staviti u pricuvu prikladnu razinu odobrenih sredstava za potporu organizacijama civilnog
drustva.

ObrazloZenje:

Budu¢i da se Isto€no partnerstvo suocava s velikim rezovima u proracunu 2013. trebalo bi osigurati da se to
ne dogodi na Stetu potpori organizacijama civilnog drustva u drZzavama Istocnog partnerstva.
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Nacrt amandmana 5121

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 21 03 03 01 — Prekograni¢na suradnja — Doprinos iz naslova 4

Izmijeniti napomene kako slijedi:

=== AFET/5121 ===

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21030301 6500 000 933214 6500 000 933214 6500 000 933214
Pricuva
Ukupno 6500 000 933214 6500 000 933214 6500 000 933214
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su ﬁnanciranju programa prekograniéne suradnje duz Vanjskih granica
Europske unije izmedu partnerskih zemalja i1 drZava clanica radi promicanja integriranog i odrZivog
regionalnog razvoja medu susjednim granlcmm regijama, ukljucujudi Balticko more i Crno more,regijama
te skladne teritorijalne integracije diljem Unije 1 sa susjednim zemljama.

ObrazloZenje:

Programom prekograni¢ne suradnje nastavit ¢e se financirati multilateralni programi koji obuhvacaju morske
bazene.

Nacrt amandmana 5122 === AFET/5122 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 03 02 — Prekograni¢na suradnja — Doprinos iz naslova 1b (Regionalna politika)
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210303 02 p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Pricuva

Ukupno p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju potpore .......... okviru Europskog instrumenta za

susjedstvo (ENI).
Izmijeniti tekst kako slijedi:

PosebnoOva—edebrena-sredstvapesebne su namijenjena financiranju programa prekograni¢ne suradnje duz
vanjskih granica Europske unije izmedu partnerskih zemalja i drzava ¢lanica radi promicanja integriranog i

odrzivog regionalnog razvoja medu susjednim grani¢nim regijama, uklju¢ujuci Balticko more i Crno
more,regijama te skladne teritorijalne integracije diljem Unije 1 sa susjednim zemljama.

ObrazloZenje:

Programom prekograni¢ne suradnje nastavit ¢e se financirati multilateralni programi koji obuhvacaju morske
bazene.
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Nacrt amandmana 5026 === AFET/5026 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 03 03 — Potpora drugim mjerama suradnje u susjedstvu
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
210303 03 163 277 000 12801 864 163277 000 8801 864 32 655 400 5536224 195932400 14 338 088
Pricuva
Ukupno 163 277 000 12801 864 163277 000 8801 864 32 655 400 5536224 195932400 14 338 088
Napomene:

Nakon stavka:
Odobrena sredstva iz ovog ¢lanka koristit ¢e se za mjere u cilju:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— pruzanja opce potpore funkcioniranju Unije za Mediteran,

— pruZzanja op¢e potpore funkcioniranju inicijative za Isto¢no partnerstvo.
Referentni akti:

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je KomisijaXewmisije podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo (COM(2011) 839 zavrSna verzija).

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.

Nacrt amandmana 5074 === AFET/5074 ===

Podnio: Alexander Graf Lambsdorff, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 03 03 — Potpora drugim mjerama suradnje u susjedstvu
Izmijeniti iznosi, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
210303 03 163 277 000 12801 864 163277 000 8801864 -25000000 2079 720( 138277000 10 881 584
Pricuva
Ukupno 163 277 000 12801 864 163277 000 8801 864| -25000 000 2079 720( 138277000 10 881 584
Napomene:

Nakon stavka:
Odobrena sredstva iz ovog ¢lanka koristit ¢e se za mjere u cilju:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— pruzanja opce potpore funkcioniranju Unije za Mediteran,
— pruZzanja op¢e potpore funkcioniranju inicijative za Isto¢no partnerstvo.

Referentni akti:
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Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je Komisija¥kemisiye podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo (COM(2011) 839 zavrSna verzija).

ObrazloZenje:

Smanjenje od 25 milijuna kako bi se ta sredstva prebacila na EIDHR. Proracun ENI-a iznosi viSe od 2
milijarde. Smanjenje od 25 milijuna proizvest ¢e umjereno negativan ucinak na ENI, dok Ce taj isti iznos
imati ogroman pozitivni u¢inak na EIDHR. EIDHR podupire poStovanje ljudskih prava i temeljnih sloboda
na podrucjima gdje su ta prava i slobode najugrozeniji. To je fleksibilan instrument jer mu nije potrebna
suglasnost vlade niti, u mnogim slu¢ajevima, sufinanciranje.

Nacrt amandmana 5123 === AFET/5123 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 21 03 03 03 — Potpora drugim mjerama suradnje u susjedstvu
Izmijeniti napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
210303 03 163 277 000 12801 864 163277 000 8801 864 163 277 000 8801 864
Pricuva
Ukupno 163 277 000 12801 864 163277 000 8801 864 163 277 000 8801 864

Napomene:

Nakon stavka:

Odobrena sredstva iz ovog ¢lanka koristit ¢e se za mjere u cilju:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— pruzanja opc¢e potpore funkcioniranju Unije za Mediteran,

— pruZzanja op¢e potpore funkcioniranju inicijative za Isto¢no partnerstvo.

— pruZiti opéu potporu funkcioniranju drugih viSedravnih suradnja u sklopu ENI-a, kao §to su
Sjeverna dimenzija i Crnomorska sinergija.

ObrazloZenje:

Ovo je nova proracunska linija koja bi s vjerojatnoScu trebala obuhvacati sve vrste viSedrzavnih suradnja u
susjedstvu u okviru podrucja primjene ENI-a, ukljuc¢ujuéi Sjevernu dimenziju i Crnomorsku sinergiju.

Nacrt amandmana 5107 === AFET/5107 ===

Podnio: Pino Arlacchi, Ana Gomes, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 21 03 77 05

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
210377 05 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000
Pricuva
Ukupno 10 000 000 10 000 000 10 000 000 10 000 000

Naslov:
Pilot-projekt — Povrat imovine zemljama Arapskog proljeéa
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Napomene:

Dodati sljedeci tekst:

Kako su razlicitost i sloZenost nacionalnih zakonodavstava u zemljama od kojih se traZi povrat te
ogranicena pravna strucnost i institucionalni kapaciteti zemalja koje traZe povrat i dalje glavne prepreke
na podrudju povrata imovine zemljama Arapskog proljeca u tranziciji, od kljucne je vainosti ponuditi
znatnu pravnu i tehnic¢ku pomo¢ doti¢nim partnerskim zemljama juinog Sredozemlja.

Cilj ovog pilot-projekta utemeljenog na postojeéim inicijativama EU-a kojima se podupiru egipatske i
tuniske vlasti koje se bave povratom otudene imovine ukradene od strane bivsih diktatora i njihovih
reZima jacanje je djelovanja EU-a na tom podrudju izgradnjom kapaciteta i promicanjem suradnje,
stru¢nog znanja i razmjene informacije medu zemljama koje traZe povrat i zemljama od kojih se traZi
povrat te, po potrebi, preispitivanje nacionalnih zakonodavstava.

Ovim pilot-projektom obuhvaceni su troSkovi pokretanja ovog mehanizma potpore i njime se financiraju
godisnji tekudi troSkovi pilot-projekta.

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Pilot-projekt u smislu ¢lanka 54. stavka 2. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun Unije i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeé¢a (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298, 26.10.2012., str. 1.).

ObrazloZenje:

Dok je povrat imovine zemljama Arapskog prolje¢a klju¢no pitanje odnosa EU-a s juZznim Sredozemljem,
razlike u nacionalnim zakonodavstvima u Europi i ograni¢eni kapaciteti doti¢nih partnerskih zemalja 1 dalje
su glavne prepreke na tom podrucju. Povrat imovine u nadleznosti je drzava ¢lanica, ali institucije EU-a
igraju klju¢nu ulogu u olakSavanju tog procesa mehanizmom potpore koji se financira odgovarajuéim
instrumentom za vanjske odnose, kako je navedeno u rezoluciji EP-a o povratu imovine zemljama Arapskog
proljeca u tranziciji od 23. svibnja 2013.

Nacrt amandmana 5072 === AFET/5072 ===

Podnio: Alexander Graf Lambsdorff, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Clanak 21 04 01 — Unaprjedenje poStovanja i uvazavanja ljudskih prava i temeljnih sloboda te potpora
demokratskim reformama

Izmijeniti iznosi, naslov i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210401 127 841 086 4000000 127 841 086 3750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4156 000
Pricuva

Ukupno 127 841 086 4000000 127 841 086 3750 000 50 000 000 406 000 177 841 086 4156 000
Naslov:
Pridriavati seSnapriedenjepoStovania 1 jacati poStovanjevvazavania ljudskih prava 1 temeljnih sloboda te
podrskapetpera demokratskim reformama
Napomene:

Nakon stavka:
Kljuéna podrucja djelovanja obuhvacaju:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

— unaprjedenje poStovanja i uvazavanja ljudskih prava i temeljnih sloboda, kako je navedeno u Opcoj
deklaraciji o ljudskim pravima i drugim medunarodnim i regionalnim instrumentima ljudskih prava, te

53



jacanje njihove =zaStite, promicanja i1 pracenja, uglavnom putem pruzanja potpore relevantnim
organizacijama civilnog drustva, braniteljima ljudskih prava i zrtvama represije i zlostavljanja,

— potporu  demokratskim  reformama u  treéim  zemljama 1  njthovu  konsolidaciju,
unapredenjemunaprjedentems sudionicke 1 predstavnicke demokracije, jacanjem cjelokupnog
demokratskog ciklusa i poboljSanjem pouzdanosti izbornih procesa.

(kao Sto je bio slucaj u razdoblju 2007. — 2013.). Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava ¢lanica i
tre¢ih zemalja, ukljucuju¢i u oba slucaja njihove javne agencije, subjekte ili fizicke osobe za odredene
projekte ili programe vanjske pomo¢i koje financira Unija i kojima u njihovo ime upravlja Komisija, mogu
rezultirati dodatnim odobrenim sredstvima. Takvi doprinosi u skladu s ¢lankom 6 3 3 izvjestaja o prihodima
¢ine namjenske prihode u skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. to¢kom (b) Financijske uredbe. Iznosi uneseni u
liniju za rashode za administrativou potporu utvrdit ¢e se, ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 187. stavak 7.
Financijske uredbe, sporazumom o doprinosima za svaki operativni program i u prosjeku nece prelaziti 4 %
doprinosa za odgovarajuci program za svako poglavlje.

ObrazloZenje:

Trazim povecanje proracuna od 50 mil. za EIDHR, smanjenjem sredstava za ENI i IPA od po 25 miliona za
svaki. Oba programa vrlo su dobro financirana, ali je njihov ucinak slab u usporedbi s pozitivnim u¢inkom
EIDHR, takoder jaca potporu za demokraciju i ljudska prava, klju¢ne elemente vanjske politike EU-a. Ta je
potpora osobito opravdana za zemlje koje prolaze razdoblje tranzicije.

Nacrt amandmana 5048 === AFET/5048 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 21 04 77 04

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
21047704 600 000 200 000 600 000 200 000
Pricuva
Ukupno 600 000 200 000 600 000 200 000

Naslov:

Pilot-projekt — Promicanje i zastita slobode vjere ili uvjerenja
Napomene:

Dodati sljedeci tekst:

Cilj pilot-projekta su mjere za borbu protiv svake vrste nasilja ili diskriminacije na podrucju slobode vjere
ili uvjerenja u vanjskim politikama EU-a.

— osmiSljavanje zajednickog niza instrumenata za pracenje, procjenu i potporu. Taj bi niz instrumenata
trebao obuhvacati prioritetna podrucja za mjere promicanja prava na slobodu vjere ili uvjerenja i
operativnih instrumenata, medu ostalim:

— iscrpan popis za analizu i pracenje stanja prava na slobodu vjere ili uvjerenja u doticnoj zemlji radi
utvrdivanja napretka/nazadovanja;

— igvje§ca Sefova misija EU-a, bilo periodi¢nih s iscrpnom procjenom stanja prava na slobodu vjere ili
uvjerenja te postojanja povreda prava na slobodu vjere ili uvjerenja i njezinih branitelja bilo ad hoc
izvjes¢éa kojima se utvrduju odredeni slucajevi mogudéih povreda prava na slobodu vjere ili uvjerenja. Ta
izvjeS¢a Sefova misija EU-a trebala bi se standardizirati u $to je mogucée vecoj mjeri kako bi bila
usporediva jedna s drugim. IzvjeSéa bi trebala obuhvadati izvore sakupljenih informacija podriane
brojkama i imenima vjerskih voda i nevladinih organizacija koje su osobno upoznali, osim u slucajevima
kada postoji potreba da ih se zastiti. Samo ova razgina iscrpnosti omogudit ée EU-u donoSenje objektivnih i
dobro utemeljenih odluka o tome Cija je sloboda vjere ili uvjerenja napadnuta i djelovanje u skladu s time;
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— iscrpne mjere, ukljucujudi javne izjave, gospodarska mjere itd. za borbu protiv navodnih ili dokazanih
povreda prava na slobodu vjere ili uvjerenja. Svaka mjera za pojedinacne slucajeve trebala bi se provoditi
samo ako Zrtva da svoju suglasnost izravno ili putem ovlastenog zastupnika. Takoder bi trebalo reagirati
na pozitivan razvoj dogadaja i odluke da se pravo na slobodu vjere ili uvjerenja zastiti i promice;

— konkretne mjere na medunarodnim forumima za zaStitu i promicanje prava na slobodu vjere ili
uvjerenja, ukljucujudi posebne slucajeve (pojedince, skupine, manjine, institucije) koje se diskriminira ili
proganja zbog njihove vjere ili uvjerenja;

— vidljivo ponaSanje u javnosti radi potpore onima koji su Zrtve diskriminacije ili proganjanja utemeljenog
na njihovoj vjeri ili uvjerenjima tijekom pravnih postupaka, posebno slucajeva s visokim rizikom,
pohadanje sudskih predmeta, stupanje u kontakt s nadleZnim javnim vlastima radi dobivanja dozvole za
posjecivanje Zrtava tijekom njihova boravka u zatvoru, ili pozivanje tih Zrtava u institucije EU-a kako bi
svjedocile o svojem poloZaju;

— upotreba svakog raspoloZivog politickog instrumenta za promjenu negativnih stanja (npr. poticanje i
podupiranje driava da promjene svoje zakonodavstvo ili praksu, da priznaju tematske misije UN-a i
izvjestitelje OESS-a, Vijeca Europe i drugih medunarodnih tijela; postavijanje pitanja o zastiti i
promicanju prava na slobodu vjere ili uvjerenja u politickim i specijaliziranim dijalozima itd.).

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Pilot-projekt u smislu ¢lanka 54. stavka 2. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun Unije i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298, 26.10.2012., str. 1.).

ObrazloZenje:
Potpora borbi protiv svih oblika nasilja i diskriminacije na podruc¢ju slobode vjere ili uvjerenja.

Nacrt amandmana 5050 === AFET/5050 ===

Podnio: Liisa Jaakonsaari, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Dodati: 21 04 77 04

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210477 04 4000 000 2 000 000 4000 000 2 000 000
Pricuva

Ukupno 4000 000 2 000 000 4000 000 2 000 000
Naslov:
Pripremno djelovanje — Financiranje rehabilitacije Zrtava mucenja
Napomene:

Dodati sljededi tekst:

Glavni je cilj ovog pripremnog djelovanja otvoriti novu liniju financiranja u korist Zrtvama mucenja, bilo
da je rije¢ o migrantima, izbjeglicama ili ostalim Zrtvama koje se nalaze u Europskoj uniji. Time de se
omoguditi centrima za rehabilitaciju da pruZe Zrtvama mucenja najbolju mogucu rehabilitaciju i omogude
im da budu dio druStva i bre se integriraju.

Pilot-projekt ovog pripremnog djelovanja obuhvaca sljedece aktivnosti:

- pruzanje Zrtvama pristup holistickoj rehabilitaciji kao $to su multidisciplinarna potpora i savjetovanje,
ukljucujudéi fizikalnu terapiju i psihoterapiju, pravne usluge i socioekonomsku potporu, i to
osiguravanjem sredstava za troSkove centara za rehabilitaciju Zrtava mucenja (novih ili postojeéih),

- potpora izgradnji kapaciteta centara za rehabilitaciju putem aktivnosti umreZavanja (u Europi i izvan
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nje), istraZivanje, obuka, razvoj zajednickih instrumenata, razmjena dobrih praksi, uzajamni nadzor kao
nacin sprecavanja posredne traumatizacije, itd.,

- potpora aktivnostima Ciji je cilj jacanje uloga Zrtava mucenja i, u pravilu, pomaganje kapacitetima
integracije Zrtava mucenja u europskim zemljama,

- potpora aktivnostima zagovaranja Ciji je cilj osigurati da driave Clanice budu u skladu s pravom na
rehabilitaciju odredenim opcom napomenom 3. na ¢lanak 14. Konvencije protiv mucenja.

Od 2011. provedba odobrenog pilot-projekta bila je uspjeSna. Prvi poziv na podnoSenje prijedloga
raspisan je u listopadu 2011., a primljena je 31 prijava od centara iz 14 driava EU-a. Ukupna koli¢ina
zatraZenih bespovratnih sredstava EU-a iznosila je Sest milijuna EUR, §to je dokaz velike potrebe za
financijskom potporom centara za rehabilitaciju. Od 31 prijedloga odobreno je financiranje za samo Cetiri
projekta.

Drugi poziv na podnoSenje prijedloga raspisan je u srpnju 2012., a primljeno je 25 prijava iz razlicitih
zemalja. Bududi da su dva milijuna EUR bila na raspolaganju 2012. (u usporedbi s milijunom u 2011.),
odabrano je sedam projekata.

Sredstva potrebna za potporu svim projektima prijaviljenima za financiranje iznosila su otprilike osam
milijuna EUR, $to je dokaz vaZnosti fonda i potreba na koje treba odgovoriti.

Broj primljenih prijava u 2011. i 2012. pokazuje potrebu koja vlada u Europskoj uniji za podupiranjem
rehabilitacije Zrtava mucenja.

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Pripremno djelovanje u smislu clanka 54. stavka 2. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun
Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298, 26.10.2012., str.
1.). Clanci 9., 10. i 168. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL C 83, 30.3.2010., str. 47.).

Clanci 3. i 4. Povelje Europske unije o temeljnim pravima (SL C 83, 30.3.2010., str. 389.).

Direktiva Vijeéa 2003/9/EZ od 27. sijecnja 2003. o uvodenju minimalnih standarda za prihvat traZitelja
azila (SL L 31, 6.2.2003., str. 18.).

ObrazloZenje:

Zbog krize su centri za rehabilitaciju Zrtava pod povecanim rizikom. Veliki su problemi prepoznati u
drZzavama clanicama.

Broj zrtava mucenja u EU-u iznosi barem 580 000 trazitelja azila/izbjeglica, a taj se iznos povecava zbog
stanja u neposrednom isto¢nom 1 juznom susjedstvu. Mnogo je Zrtava mucenja u regiji prosirenja EU-a.
Samo ¢e ulazak Hrvatske u EU dodati otprilike 400 000 Zrtava masovnih silovanja i mucenja.

Ocekivano zatvaranje centara za rehabilitaciju zbog nedostatka sredstava izrazito ¢e se negativno odraziti na
ljude.

Nacrt amandmana 5027 === AFET/5027 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Clanak 21 05 01 — Globalne i transregionalne prijetnje sigurnosti
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
210501 81514 083 4400 000 81514 083 3900 000 2852993 544 000 84 367 076 4444 000
Pricuva
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Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
Ukupno 81514 083 4400 000 81514 083 3900 000 2 852993 544 000 84 367 076 4 444 000
Napomene:
Nakon stavka:
Ova odobrena sredstva pokrivaju dugoro¢nu komponentu .......... transregionalne prijetnje u razdoblju 2014.

—2020.
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju mjera kojima je cilj zastiti drzave 1 stanovni§tvo od
opasnosti koje su namjerno prouzrocene, nastale su sluc¢ajno ili prirodnim putem. To, medu ostalim, moze
ukljucivati:

promicanje civilnih istrazivackih aktivnosti kao alternative vojno-obrambenim istraZivanjima te potporu
za prekvalifikaciju 1 alternativno zaposljavanje znanstvenika 1 inZenjera koji su ranije bili zaposleni u
podrucjima povezanima s oruzjem,

potporu mjerama za poboljSanje sigurnosnih postupaka u vezi s civilnim objektima u kojima su
pohranjeni osjetljivi kemijski, bioloski, radioloski ili nuklearni materijali ili agensi ili se njima rukuje u
kontekstu civilnih istrazivackih programa,

potporu, u okviru politika Unije za suradnju i njihovih ciljeva, uspostavi civilne infrastrukture i
odgovaraju¢ih civilnih studija potrebnih za rastavljanje, sanaciju ili prenamjenu objekata i lokacija
povezanih s oruzjem kada oni viSe nisu dio vojno-obrambenog programa,

jacanje sposobnosti nadleznih civilnih tijela ukljucenih u razvoj i provedbu ucinkovitog nadzora nad
trgovinom kemijskim, bioloskim, radioloskim i nuklearnim materijalima ili agensima (ukljucujuci
opremu za njithovu proizvodnju ili isporuku,ispereke ili djelotvoranuéinkevit nadzor granica), medu
ostalim 1 postavljanjem suvremene logisticke opreme za evaluaciju i nadzor, a te mjere odnose se na
prirodne katastrofe i industrijske nesrece te kriminalne aktivnosti,

potporu TAEA-i za unapredenjeunpriedenie njezine tehniCke sposobnosti za otkrivanje nedopustene
trgovine radioaktivnim materijalima,

razvoj pravnog okvira 1 institucionalnih sposobnosti radi uspostave i provedbe u¢inkovitijih kontrola
izvoza za proizvode s dvojnom namjenom, ukljucujuéi mjere regionalne suradnje,

razvoj ucinkovite pripravnosti za civilne katastrofe, planiranja u slu¢aju opasnosti, odgovora na krizu i
sposobnosti za mjere ¢iS¢enja u vezi s mogucim velikim ekoloskim incidentima u tom podrucju.

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5106 ===AFET/5106 ===
Podnio: Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove
SECTION III — COMMISSION
Clanak 21 05 01 — Globalne i transregionalne prijetnje sigurnosti
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:
Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

210501 81514083|  4400000( 81514083 3900000 -41514083] -1700000 40000000 2200000
Pricuva

Ukupno 81514083|  4400000( 81514083 3900000 -41514083] -1700000 40000000 2200000
Napomene:

Nakon stavka:
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Ova odobrena sredstva pokrivaju dugoro¢nu komponentu .......... transregionalne prijetnje u razdoblju 2014.
—2020.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju mjera kojima je cilj zastiti drzave 1 stanovniStvo od
opasnosti koje su namjerno prouzrocene, nastale su sluc¢ajno ili prirodnim putem. To, medu ostalim, moze
ukljucivati:

promicanje civilnih istrazivackih aktivnosti kao alternative vojno-obrambenim istraZivanjima te potporu
za prekvalifikaciju 1 alternativno zaposljavanje znanstvenika 1 inZenjera koji su ranije bili zaposleni u
podrucjima povezanima s oruzjem,

potporu mjerama za poboljSanje sigurnosnih postupaka u vezi s civilnim objektima u kojima su
pohranjeni osjetljivi kemijski, bioloski, radioloski ili nuklearni materijali ili agensi ili se njima rukuje u
kontekstu civilnih istrazivackih programa,

potporu, u okviru politika Unije za suradnju i njihovih ciljeva, uspostavi civilne infrastrukture i
odgovaraju¢ih civilnih studija potrebnih za rastavljanje, sanaciju ili prenamjenu objekata i lokacija
povezanih s oruzjem kada oni viSe nisu dio vojno-obrambenog programa,

jacanje sposobnosti nadleznih civilnih tijela ukljucenih u razvoj i provedbu ucinkovitog nadzora nad
trgovinom kemijskim, bioloskim, radioloskim i nuklearnim materijalima ili agensima (ukljucujuci
opremu za njithovu proizvodnju ili isporuku,ispereke ili djelotvoranuéinkevit nadzor granica), medu
ostalim 1 postavljanjem suvremene logisticke opreme za evaluaciju i nadzor, a te mjere odnose se na
prirodne katastrofe i industrijske nesrece te kriminalne aktivnosti,

potporu TAEA-i za unapredenjeunpriedenie njezine tehniCke sposobnosti za otkrivanje nedopustene
trgovine radioaktivnim materijalima,

razvoj pravnog okvira i institucionalnih sposobnosti radi uspostave i provedbe u¢inkovitijih kontrola
izvoza za proizvode s dvojnom namjenom, ukljucujuéi mjere regionalne suradnje,

razvoj ucinkovite pripravnosti za civilne katastrofe, planiranja u slu¢aju opasnosti, odgovora na krizu i
sposobnosti za mjere ¢iS¢enja u vezi s mogucim velikim ekoloskim incidentima u tom podrucju.

ObrazloZenje:

Unato¢ korisnom financiranju kao $to je promicanje civilnih istraZivackih aktivnosti kao alternative vojno-
obrambenim istraZivanjima, prekvalifikacija 1 alternativnho zapoSljavanje inZenjera koji su ranije bili
zaposleni u podru¢jima povezanima s oruzjem, rastavljanje i prenamjena objekata povezanih s oruzjem i
mjere ¢iS¢enja u vezi s mogucéim velikim ekoloskim incidentima, ta se financijska sredstva upotrebljavaju za
oruzanu borbu protiv terorizma. Poziva se na rjeSavanje uzroka terorizma, primjerice siromastva.

Nacrt amandmana 5075 === AFET/5075 ===

Podnio: Eduard Kukan, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 01 04 01 — Rashodi za potporu Instrumentu pretpristupne pomoci (IPA)

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22010401 45 692 924 45 692 924 50 401 156 50 401 156 47 151 156 47 151 156 3250 000 3250 000 50 401 156 50 401 156
Pricuva
Ukupno 45 692 924 45 692 924 50 401 156 50 401 156 47 151 156 47 151 156 3250 000 3250 000 50 401 156 50 401 156

Napomene:
Nakon stavka:
Bivse stavke 22 01 04 01,22 01 04 02122 01 04 04
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Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju administrativnih troskova izravno povezanih s provedbom
Instrumenta pretpristupne pomoc¢i (IPA), postupnim ukidanjem pretpristupne pomo¢i, TAIEX-om i
potporom gospodarskom razvoju turske zajednice na Cipru, osobito:

— rashodimarasheda za tehnicku i administrativiu pomo¢ koja ne obuhvaca poslove tijela javne vlasti koje
je Komisija dodijelila vanjskim izvrSiteljima na temelju ad hocad-hee ugovora o uslugama na obostranu
korist Komisije 1 korisnika,

— rashodirasheda za vanjsko osoblje u sjediStu (ugovorno osoblje, upuéeni nacionalni strucnjaci ili
ugovorno osoblje), ograniceniuvstapliene—esoblie)-ogranicenth na 7 019 624 EUR. Ta se projekcija
temelji na okvirnom godi$njem jedini¢énom troSku po zaposleniku/godini, od cega se 90 % odnosi na
place za doti¢no osoblje, a 10 % na dodatne troSkove obuke,izebrazbe; sastanaka, sluzbenih putovanja
(ukljuujuéi  dugotrajnadugereéna sluzbena putovanja), informacijske tehnologije (IT) 1
telekomunikacija povezanihv—~ezt s tim osobljem,

— rashoda za vanjsko osoblje u delegacijama Unije (ugovorno osoblje, lokalno osoblje, upuéeni nacionalni
stru€njaci) za potrebe upravljanja programima koje je preneseno na delegacije Unije u tre¢im zemljama
ili za internalizaciju poslova postupno ukinutih ureda za tehni¢ku pomo¢, kao i za vanjsko osoblje
skupina za prijelazno razdoblje koje ostaje u novim drzavama ¢lanicama u fazi postupnog ukidanja
pomo¢i (ugovorno osoblje, ustupljeno osoblje) i obavlja poslove izravno povezane sa zavrSetkom
pretpristupnih programa. U oba slu¢aja njima se pokrivaju i dodatni logisticki 1 infrastrukturni troskovi
kao S$to su troSkovi obuke,izebrazbe; sastanaka, sluzbenih putovanja, informacijske tehnologije i
komunikacija te troSkova najma nastalih izravno nastalih zbog prisutnosti vanjskog osoblja u
delegacijama Unije Cije se place financiraju iz odobrenih sredstava iz ove stavke,

— rashodimarasheda za studije, sastanke stru¢njaka, informiranje i publikacije izravno povezane s
ostvarivanjem cilja programa.

ObrazloZenje:

Smanjenje odobrenih sredstava za vanjsko osoblje 1 ATA-u za IPA II, moglo bi ugroziti provedbu jer:

1. Komponente III. i IV. IPA-e (ranije u okviru REGIO/EMPL) ujedinit ¢e se u ELARG Naslov 22. Kako bi
izvrSio te dodatne rashode, ELARG-u je potreban postoje¢i broj vanjskog osoblja koje je ranije pripadalo
ovim dvjema glavnim upravama u delegacijama

2. Novi pristup temeljen na sektorima u okviru programa IPA II koji je namijenjen povecanju u¢inkovitosti
pomoc¢i, zahtijevat ¢e znacajan napor za njegovo pokretanje, znacajan broj osoblja te zadrZavanje prorauna
za tehnicku pomo¢.

Nacrt amandmana 5028 === AFET/5028 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiiz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 22 02 01 01 — Potpora za provodenje politickih reformi i postupno uskladivanje s pravnom
steCevinom, njezino donosenje, primjenu i provedbu

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020101 248 565113 17399 558 248565113 15872 598 54187 195 11357710 302752308 27230308
Pricuva
Ukupno 248 565 113 17399 558 248565113 15872 598 54187 195 11357710 302752308 27230308

Napomene:
Nakon stavka:
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Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova ¢e odobrena sredstva na zapadnom Balkanu biti namijenjena sljede¢im
posebnim ciljevima:

— potpori za provodenje politickih reformi,
— jacanju sposobnosti zemalja korisnica da ispune obveze koje proizlaze iz €lanstva pruzanjem potpore za

postupno uskladivanje s pravnom stecevinom, strukturnim, kohezijskim, poljoprivrednim fondovima,
fondovima za ruralni razvoj i politikama Unije te njthovo donoSenje, primjenu i provedbu.

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5029 === AFET/5029 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 01 02 — Potpora za gospodarski, socijalni 1 teritorijalni razvoj
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020102 248 565 114 17399 558 248565114 15872 598 54187 195 11357710 302752309 27230308
Pricuva
Ukupno 248 565 114 17399 558 248565114 15872 598 54187 195 11357710 302752309 27230308
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5030 === AFET/5030 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 22 02 02 01 — Potpora za provodenje politickih reformi i postupno uskladivanje s pravnom
steCevinom, njezino donosenje, primjenu i provedbu

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020201 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657 300
Pricuva
Ukupno 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657 300
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova ¢e odobrena sredstva na Islandu biti namijenjena sljede¢im posebnim
ciljevima:
— potpori za provodenje politickih reformi,
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— jacanju sposobnosti zemalja korisnica da ispune obveze koje proizlaze iz €lanstva pruzanjem potpore za
postupno uskladivanje s pravnom stecevinom, strukturnim, kohezijskim, poljoprivrednim fondovima,
fondovima za ruralni razvoj i politikama Unije te njthovo donoSenje, primjenu i provedbu.

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5054 === AFET/5054 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 22 02 02 01 — Potpora za provodenje politickih reformi i postupno uskladivanje s pravnom
steCevinom, njezino donosenje, primjenu i provedbu

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020201 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
Pricuva
Ukupno 6000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova ¢e odobrena sredstva na Islandu biti namijenjena sljede¢im posebnim
ciljevima:

— potpori za provodenje politickih reformi,

— jacanju sposobnosti zemalja korisnica da ispune obveze koje proizlaze iz €lanstva pruzanjem potpore za

postupno uskladivanje s pravnom stecevinom, strukturnim, kohezijskim, poljoprivrednim fondovima,
fondovima za ruralni razvoj i politikama Unije te njthovo donoSenje, primjenu i provedbu.

ObrazloZenje:
Smanjenje od 25 % u obvezama.

Nacrt amandmana 5031 === AFET/5031 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 02 02 — Potpora za gospodarski, socijalni 1 teritorijalni razvoj
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020202 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657 300
Pricuva
Ukupno 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 1308 000 237300 7308 000 657 300
ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na prorac¢un 2013.
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Nacrt amandmana 5055 === AFET/5055 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 02 02 — Potpora za gospodarski, socijalni 1 teritorijalni razvoj
Izmijeniti iznose kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020202 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
Pricuva
Ukupno 6 000 000 420 000 6 000 000 420 000 -1 500 000 4500 000 420 000
ObrazloZenje:

Smanjenje od 25 % u obvezama.

Nacrt amandmana 5032 === AFET/5032 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION

Stavka 22 02 03 01 — Potpora za provodenje politickih reformi i postupno uskladivanje s pravnom
steCevinom, njezino donosenje, primjenu i provedbu

Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020301 292937715 20505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392 195| 356798 137 32091 327
Pricuva
Ukupno 292937715 20505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392 195| 356798 137 32091 327
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova ¢e odobrena sredstva u Turskoj biti namijenjena sljede¢im posebnim

ciljevima:

— potpori za provodenje politickih reformi,

— jacanju sposobnosti zemalja korisnica da ispune obveze koje proizlaze iz €lanstva pruzanjem potpore za
postupno uskladivanje s pravnom stecevinom, strukturnim, kohezijskim, poljoprivrednim fondovima,
fondovima za ruralni razvoj i politikama Unije te njthovo donoSenje, primjenu i provedbu.

ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5056 === AFET/5056 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 03 01 — Potpora za provodenje politickih reformi i postupno uskladivanje s pravnom
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steCevinom, njezino donosenje, primjenu i provedbu
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020301 292937715 20505 640 292937715 18699 132 -73 234 429 1806 508| 219703 286 20 505 640
Pricuva
Ukupno 292937715 20505 640 292937715 18699 132 -73 234 429 1806 508| 219703 286 20 505 640
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova ¢e odobrena sredstva u Turskoj biti namijenjena sljede¢im posebnim

ciljevima:

— potpori za provodenje politickih reformi,

— jacanju sposobnosti zemalja korisnica da ispune obveze koje proizlaze iz €lanstva pruzanjem potpore za
postupno uskladivanje s pravnom stecevinom, strukturnim, kohezijskim, poljoprivrednim fondovima,
fondovima za ruralni razvoj i politikama Unije te njthovo donoSenje, primjenu i provedbu.

ObrazloZenje:

Smanjenje od 25 % u obvezama.

Nacrt amandmana 5033 === AFET/5033 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 03 02 — Potpora za gospodarski, socijalni i teritorijalni razvoj
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020302 292937715 20505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392 195| 356798 137 32091 327
Pricuva
Ukupno 292937715 20505 640 292937715 18 699 132 63 860 422 13392 195| 356798 137 32091 327
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova odobrena sredstva ¢e u Turskoj biti namijenjena posebnom cilju
pruzanja potpore za gospodarski, socijalni i teritorijalni razvoj kako bi se postigao pametan, odrziv i ukljuciv
rast.

ObrazloZenje:

Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5057 === AFET/5057 ===

Podnio: Anneli Jadtteenmiki, Odbor za vanjske poslove
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SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 03 02 — Potpora za gospodarski, socijalni 1 teritorijalni razvoj
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
22020302 292937715 20505 640 292937715 18699 132 -73 234 429 1806 508| 219703 286 20 505 640
Pricuva
Ukupno 292937715 20505 640 292937715 18699 132 -73 234 429 1806 508| 219 703 286 20 505 640
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova odobrena sredstva ¢e u Turskoj biti namijenjena posebnom cilju
pruzanja potpore za gospodarski, socijalni i teritorijalni razvoj kako bi se postigao pametan, odrziv i ukljuciv
rast.

ObrazloZenje:

Smanjenje od 25 % u obvezama.

Nacrt amandmana 5034 === AFET/5034 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 04 01 — ViSedrZavni programi, regionalna integracija i teritorijalna suradnja
Izmijeniti iznosi, naslov, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

22020401 264 697 163 25042 849 264697 163 22 827993 57703 982 16 364 066 322 401 145 39192 059
Pricuva

Ukupno 264697163 25042849| 264697163| 22827993 57703982 16364066 322401145 39192059
Naslov:
Programi u nekoliko zemalja,NiSedrzavni-programt; regionalna integracija i teritorijalna suradnja
Napomene:

Nakon stavka:
Nova stavka
Izmijeniti tekst kako slijedi:

U skladu s instrumentom IPA II, ova odobrena sredstva bit ¢e namijenjena posebnom cilju regionalne
integracije 1 teritorijalne suradnje koji ukljucujeketaskdiuéuie drzave korisnice, drzave ¢lanice 1 po potrebi
trece zemlje u smislu Uredbe (EU) br. [...] o uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo.

Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju predpristupnihpretpristapnth regionalnih programa i
programa s vise korisnika za drzave korisnice.

Ova odobrena sredstva namijenjena su i pokrivanju tehnicke pomo¢i u drzavama korisnicama nax podrucju
uskladivanja zakonodavstva za cjelokupnu pravnu stecevinu Unije kako bi se pomoglo svim tijelima koja
sudjeluju u primjeni 1 provedbi pravne steevine, ukljucujuéi nevladine organizacije, da ostvare svoje ciljeve
1 prate razinu postignuca.

Referentni akti:
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Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je Komisija podnijela 7. prosinca 2011., o Instrumentu
predpristupnepretpristapre pomoci (IPA II) (COM(2011) 838 zavrsna verzija), a posebno njegov ¢lanak 2.
stavak 1. tocka (d).

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je Komisijakemisije podnijela 7. prosinca 2011., o
uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo (COM(2011) 839 zavrSna verzija).

ObrazloZenje:
Povecanje radi ukidanja nekih rezova u odnosu na proracun 2013.

Nacrt amandmana 5073 === AFET/5073 ===

Podnio: Alexander Graf Lambsdorff, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Stavka 22 02 04 01 — ViSedrZavni programi, regionalna integracija i teritorijalna suradnja
Izmijeniti iznosi, naslov, napomene i referentni akti kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

22020401 264697 163|  25042849] 264697 163] 22827993 25000 000 -164210] 239697 163] 22663 783
Pricuva

Ukupno 264697 163|  25042849| 264697 163| 22827993| 25000000 -164210| 239697 163| 22 663 783
Naslov:
Programi u nekoliko zemalja,NiSedrzavni-programt; regionalna integracija 1 teritorijalna suradnja
Napomene:
Prije stavka:
Svi prihodi od financijskih doprinosa drzava clanica .......... doprinosa za odgovaraju¢i program za svako
poglavlje.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Novi ClanakNevea-stavke

U skladu s instrumentom IPA II, ova odobrena sredstva bit ¢e namijenjena posebnom cilju regionalne
integracije 1 teritorijalne suradnje koji ukljucujeketaskdiuéuie drzave korisnice, drzave ¢lanice 1 po potrebi
trece zemlje u smislu Uredbe (EU) br. [...] o uspostavljanju Europskog instrumenta za susjedstvo.

Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju predpristupnihpretpristapnth regionalnih programa i
programa s vise korisnika za drzave korisnice.

Ova odobrena sredstva namijenjena su i pokrivanju tehnicke pomo¢i u drzavama korisnicama nax podrucju
uskladivanja zakonodavstva za cjelokupnu pravnu stecevinu Unije kako bi se pomoglo svim tijelima koja
sudjeluju u primjeni i provedbi pravne steevine, ukljucujuéi nevladine organizacije, da ostvare svoje ciljeve
1 prate razinu postignuca.

Referentni akti:
Prije stavka:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji .......... instrumenta za susjedstvo (COM(2011) 839
zavrsna verzija).

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Prijedlog Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca, koji je Komisija podnijela 7. prosinca 2011., o Instrumentu
predpristupnepretpristapre pomoci (IPA II) (COM(2011) 838 zavrsna verzija), a posebno njegov ¢lanak 2.
stavak 1. tocka (d).

ObrazloZenje:
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Smanjenje od 25 milijuna kako bi se ta sredstva prebacila na EIDHR. Prora¢un IPA-e iznosi viSe od 1
milijarde. Smanjenje od 25 milijuna proizvest ¢e umjereno negativan u€inak na IPA-u, a taj ¢e isti iznos
imati ogroman pozitivni u¢inak na EIDHR ¢iji je ukupni proracun samo 127 milijuna. EIDHR je fleksibilan
instrument jer mu nije potrebna suglasnost vlade niti, u mnogim sluc¢ajevima, sufinanciranje. Podupire

postovanje ljudskih prava i temeljnih sloboda na podrucjima gdje su ona najvise ugrozZena.

Nacrt amandmana 5076 === AFET/5076 ===

Podnio: Kyriacos Triantaphyllides, Renate Sommer

SECTION III — COMMISSION
Clanak 22 03 01 — Financijska potpora za poticanje gospodarskog razvoja turske zajednice na Cipru
Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
220301 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30400 000 18 469 738
Pricuva
Ukupno 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 400 000 300 000 30400 000 18 469 738

Napomene:

Nakon stavka:

Bivsa stavka 22 02 07 03
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ovim odobrenim sredstvima omogucit ¢e se nastavak pruzanja pomo¢i u okviru Uredbe Vijeca br. 389/2006
(Uredba o pomoc¢i) kako bi se olakSalo ponovno ujedinjenje Cipra poticanjem gospodarskog razvoja turske
zajednice na Cipru s posebnim naglaskom na gospodarsku integraciju kojom su obuhvacena podrucja
navedena u Uredbi o pomo¢i, prije svega djelovanja za ruralni razvoj, restrukturiranje infrastrukture,
pomirbu 1 mjere izgradnje povjerenja te stipendije za studente iz turske zajednice na Cipru za Skolovanje u
drZzavama c¢lanicama EU-a. Instrument TAIEX koristit ¢e se za pripremu pravnih tekstova u cilju pripreme
primjene pravne stecevine EU-a neposredno nakon pronalaska politickog rjeSenja za ujedinjenje.

Pravna osnova:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Uredba Vije¢a (EZ) br. 389/2006 od 27. veljace 2006. o uspostavljanju instrumenta financijske potpore za
poticanje gospodarskog razvoja turske zajednice na Cipru (SL L 65, 7.3.2006., str. 5).

ObrazloZenje:

Cilj ovog povecanja je omoguciti rad Odboru za nestale osobe na Cipru (CMP) uzimajuéi u obzir znacajan
porast troSkova koji je nastao zbog dva konkretna aspekta rada odbora:

(a) SloZzena iskopavanja koja zbog sigurnosnih problema mogu trajati dvostruko duze od predvidenog
vremena;

(b) Genetske identifikacije (uglavnom uzorci krvi i analiza kostiju), koje izvrSava Medunarodni odbor za
nestale osobe (ICMP) u Bosni i Hercegovini.

Nacrt amandmana 5077 === AFET/5077 ===

Podnio: Takis Hadjigeorgiou, Willy Meyer, Sabine Losing, Odbor za vanjske poslove
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SECTION III — COMMISSION
Clanak 22 03 01 — Financijska potpora za poticanje gospodarskog razvoja turske zajednice na Cipru
Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
220301 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2300 000 2300 000 32300 000 20469 738
Pricuva
Ukupno 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 2300 000 2300 000 32300 000 20469 738
Napomene:

Nakon stavka:
Bivsa stavka 22 02 07 03
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ovim odobrenim sredstvima omogucit ¢e se nastavak pruzanja pomo¢i u okviru Uredbe Vijeca br. 389/2006
(Uredba o pomoc¢i) kako bi se olakSalo ponovno ujedinjenje Cipra poticanjem gospodarskog razvoja turske
zajednice na Cipru s posebnim naglaskom na gospodarsku integraciju kojom su obuhvacena podrucja
navedena u Uredbi o pomo¢i, prije svega djelovanja za ruralni razvoj, restrukturiranje infrastrukture,
pomirbu 1 mjere izgradnje povjerenja te stipendije za studente iz turske zajednice na Cipru za Skolovanje u
drZzavama c¢lanicama EU-a. Instrument TAIEX koristit ¢e se za pripremu pravnih tekstova u cilju pripreme
primjene pravne stecevine EU-a neposredno nakon pronalaska politickog rjeSenja za ujedinjenje.

Pravna osnova:
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Uredba Vije¢a (EZ) br. 389/2006 od 27. veljace 2006. o uspostavljanju instrumenta financijske potpore za
poticanje gospodarskog razvoja turske zajednice na Cipru (SL L 65, 7.3.2006., str. 5).

ObrazloZenje:

Odbor za nestale osobe na Cipru predstavlja uspjesnu suradnju grcke i turske zajednice na Cipru, €iji cilj je
rjeSavanje sudbine nestalih osoba. Dodatnih 300 000 godiSnje potrebno je za osiguranje visokog broja
ekshumacija, identifikacija 1 vracanja posmrtnih ostataka nestalih osoba. Tehnicki odbor za kulturno nasljede
posvecen je prepoznavanju i zastiti bogatog raznolikog kulturnog nasljeda koje pripada ciparskim Grecima i
ciparskim Turcima. Iznos od 2 000 000 potreban je za osiguranje nastavka ovog vrlo vaznog posla koje
obavljaju ove dvije zajednice.

Nacrt amandmana 5120 === AFET/5120 ===

Podnio: Eleni Theocharous, Odbor za vanjske poslove

SECTION III — COMMISSION
Clanak 22 03 01 — Financijska potpora za poticanje gospodarskog razvoja turske zajednice na Cipru
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 NeusuglaSenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

220301 31 000 000 14 265 853 30 000 000 18 169 738 30 000 000 18 169 738 3000 000 1 000 000 33 000 000 19 169 738
Pricuva

Ukupno 31000000| 14265853 30000000| 18169738 30000000 18169 738 3000 000 1000000 33000000 19169 738
Napomene:
Nakon stavka:
Ovim odobrenim sredstvima omogucit ¢e se nastavak .......... nakon pronalaska politickog rjeSenja za

ujedinjenje.
Dodati sljededi tekst:

67




Odobrenim sredstvima takoder ¢e se omoguditi nastavak financijske pomodéi Unije i ubrzavanje rada
Odbora za nestale osobe te provedbu odluka Tehnickog odbora za kulturnu bastinu dviju zajednica,
ukljucujudi projekte manjina.

ObrazloZenje:

Ovim se amandmanom jam¢i nastavak financijske pomo¢i EU-a za rad Odbora za nestale osobe na Cipru i
Tehnickog odbora za kulturnu bastinu Sto je bio slucaj zadnjih Sest godina. Stoga se oba projekta dviju

zajednica trebaju izricito navesti u napomenama ove proracunske linije. S obzirom na prethodne poteSkoce u
provedbi njihovih zadaca, tehnicki i politicki je neophodno osigurati nastavak financiranja EU-a.

Nacrt amandmana 5036 === AFET/5036 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Mufliz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION X - European External Action Service
Stavka 12 0 0 — Ugovorno osoblje
Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 Stajaliste Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
1200 5620 464 5620 464 6719 039 6719 039 6495 812 6495 812 823227 823227 7319 039 7319039
Pricuva
Ukupno 5620 464 5620 464 6719 039 6719 039 6495 812 6495 812 823227 823227 7319 039 7319039
Napomene:

Nakon stavka:

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju pla¢a

osoblja.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Iznos namjenskih prihoda u skladu s Clankomé&lankesa 18. stavkom 1. Financijske uredbe: p. m.p-sa-

Pravna osnova:

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Uvjeti zaposlenja ostalih sluzbenika Europske unije. Ova je stavka, u skladu s ¢lankom 18.

poslodavac 1 utjecaja ponderiranja placa tog

ObrazloZenje:
Osoblje za provedbu dodatnih mjera u vezi s linjjom 2 1 0 1 Sigurna informacijska i komunikacijska
tehnologija.
Nacrt amandmana 5071 === AFET/5071 =—=
Podnio: Tarja Cronberg, Franziska Katharina Brantner, Odbor za vanjske poslove
SECTION X - European External Action Service
Dodati: 1303
Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja

1303 500 000 300 000 500 000 300 000
Pricuva

Ukupno 500 000 300 000 500 000 300 000
Naslov:

Pilot projekt — Europski konsenzus R2P
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Napomene:
Dodati sljededi tekst:

Ovaj pilot projekt doprinosi jacanju uloge EU-a u provedbi nacela UN-a o odgovornosti za zaStitu
(.,R2P1). Cilj mu je daljnje promicanje i provedba koncepta u skladu s preporukom Europskog
parlamenta Vijeéu od 18. travnja 2013. o nacelu UN-a o ,odgovornosti za zastitul ! (,R2P”)
(2012/2143(INI)).

Ovaj pilot projekt osigurava obuku osoblja delegacija EU-a i veleposlanstava drZava Clanica kao i osoblja
civilnih i vojnih misija, koju ¢ée voditi medunarodni strucnjaci na temu razvoja kapaciteta za rano
otkrivanje i izvjeStavanje o mogucim situacijama koje ukljuéuju Cetiri navedena zlocina i kr§enja iz R2P,
ukljuéujuci obuku iz medunarodnih ljudskih prava, humanitarnog i kaznenog prava.

Pilot projekt takoder podrZava tekudi razvoj globalne mreZe kontaktnih to¢aka R2P, osobito na europskoj
razini. Nakon svih potrebnih pregleda, ovim Ce se pilot projektom finalizirati osnivanje kontaktne tocke
EU-a za R2P. Osim toga, provest cée se pregled o tome kako nacionalne kontaktne tocke R2P trebaju
suradivati s kontaktnim toc¢kama EU-a za R2P, te s driavama ¢lanicama koje jo$S nemaju kontaktne tocke.
Pregled c¢e takoder predstaviti primjere najbolje prakse razmjene informacija.

Osim toga, EU Ce tijekom 2014. u Bruellesu organizirati regionalni sastanak mreZe kontaktnih tocaka
R2P.

Pravna osnova:
Dodati sljedeéi tekst:

Pilot-projekt u smislu ¢lanka 54. stavka 2. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun Unije i o
stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L 298, 26.10.2012., str. 1.).
ObrazloZenje:

Ovo je konkretni prijedlog moguce akcije EU-a na podrucju R2P, koji bi EU-u omogucio iskazivanje trajne
predanosti ovom procesu.

Nacrt amandmana 5070 === AFET/5070 ===

Podnio: Tarja Cronberg, Odbor za vanjske poslove

SECTION X - European External Action Service
Clanak 1 4 0 — SluZbena putovanja
Izmijeniti iznosi, napomene i pravna osnova kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
140 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 130 000 130 000 7 853 305 7 853 305
Pricuva
Ukupno 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 7723 305 130 000 130 000 7 853 305 7853305

Napomene:

Prije popisa koji podinje s/sa:

— troSkova sluzbenih putovanja visokog predstavnika,
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Ova odobrena sredstva namijenjena su financiranju:peksivans:

Nakon popisa zavrSava s/sa:

— troSkova sluzbenih putovanja uspjesnih kandidata pozvanih na izobrazbu prije preuzimanja duznosti.
Izmijeniti tekst kako slijedi:

Iznos namjenskih prihoda u skladu s Clankomé&lankesa 18. stavkom 1. Financijske uredbe: p. m.p-sa-
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Pravna osnova:

Prije stavka:
Odluka visokog predstavnika Unije za vanjske poslove .......... primjenjuju na sluzbena putovanja osoblja
ESVD-a.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Pravilnik o osoblju za duznosnike Europske unije, a posebno njegovi ¢lanci 11., 12. 1 13. Priloga VII.

ObrazloZenje:
Dodatna sredstva ¢e se koristiti za troSkove sluzbenih putovanja posebnog izaslanika za Guantanamo.

Nacrt amandmana 5035 === AFET/5035 ===

Podnio: José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, izvjestitelj, Maria Muiiz De Urquiza, Odbor za vanjske
poslove

SECTION X - European External Action Service
Stavka 2 1 0 1 — Sigurna informacijska i komunikacijska tehnologija
Izmijeniti iznosi i napomene kako slijedi:

Proracun 2013 Nacrt proracuna 2014 StajaliSte Vijeca 2014 Neusuglasenost Novi iznos
Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja Obveze Placanja
2101 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5400 000 5400 000 13 745 000 13 745 000
Pricuva
Ukupno 10 845 750 10 845 750 8 345 000 8 345 000 8 345 000 8 345 000 5400 000 5400 000 13 745 000 13 745 000
Napomene:

Nakon popisa zavrSava s/sa:
— cijenu sigurne komunikacije i1 prijenosa podataka.

Izmijeniti tekst kako slijedi:

Iznos namjenskih prihoda u skladu s Clankomé&lankesa 18. stavkom 1. Financijske uredbe: p. m.p-sa-

ObrazloZenje:
Zastita komunikacije od nadzornih aktivnosti.
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